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УОС ХСІІІ 



Д. Г ординська-Каранович 

обрана президентом УМІ 



Ню Йорк(Т.Б.). — В неді- 
лю. 28-го вересня ц.р., від- 
бувся тут в домівці УМІ 
Загальний З’їзд учителів 
Українського Музичного 
Інституту. 

Відділ Ню Йорк репре- 
зентували: Рафаїл Венкс 
(який теж вчить в Нюарку), 
Галя Мирошннченко-Кузь- 
ма. Лариса Крупа, і члени 
Батьківського Комітету: 
голова Оксана Луцька і 
скарбник Стефанія Нагірна; 
Нюарк: Дарія Каранович, 
Таїса Богданська, Марія 
Мацьксвич; Ірвінгтон: Галя 
Клим: Філадельфію: Юрій 
Оранський, Анастазія Жи- 
лава. Леся Рудий; Балти- 
мор: Лідія Шавяк; Трснтон: 
Дарія Кузик; Честер: Лідія 
Грабова, а Дітройт — Мар- 
та Тарнавська. Відрадним 
явищем с. що членами УМІ 
стають молоді музики, нап- 
риклад, д-р Юліяна Осінчук 
Олесь Кузишнн, Нестор Цн- 
брівський, Роберт Дурзо, 
Оксана Борбич-Кордуба, а 
вже кілька років вчать в 
УМІ Тома Гриньків і Анд- 
рій Добрянський. Шкода, 
що через музичні зобов'я- 
зання деякі з них не могли 
взяти участи у з'їзді. 

З'їзд відкрила А. Жилава 
молитвою, і однохвилин- 
ною мовчанкою присутні 
вшанували пам'ять прези- 
дента Наталії Котович. 
д-ра Богдана Лончинн і Ок- 
сани Сімович. Керівник Фі- 
лялсльфійського відділу мо- 
.ю:іа вчителька Леся Рудий 
прочитала своє прощання 
Наталії Котович. 

На прсдсідника З’їзду ви- 
брано музиколога О. Кузн- 
шина. який провадив даль- 
шими нарадами. Керівники 
відділів УМІ звітували про 
працю в їхніх школах, а С. 
Нагірна про видавничий 
фонд УМІ. Після заслухан- 
ня звітів та перегляду фінан- 
сової книги Президії, яку 
взірцево провадить вже дов- 
гі роки Марія Маиьксвич. 
уділено уступаючій Управі 
абсолюторію. Вибрано Но- 
мінаційну комісію в складі: 
А. Жилава. Г Мирошнкчсн- 
ко, Д. Кузик. Л. Крупа. Л. 
Шавяк. 

Під час перерви присутні 






ш ,м 



шж 

ШШ 



Проф. Д. Г орЛшпька- 
Каршшвич 

вислухали Службу Божу в 
церкві св. Юра. а після пере- 
куски продовжували нара- 
ди. 

О год. 2-ій по полудні 
відбулися дві цікаві допові- 
ді. що їх вислухали не тіль- 
ки учителі, але й їхні родини 
і гості. Проф. Юрій Орансь- 
кий висвітлив „Альбом на 
екрані", присвячений Мико- 
лі Фоменкові у 25-річчя сме- 
рти композитора. Показа- 
но багато знімок компози- 
тора з іншими музиками, 
наприклад, з проф. Рома- 
ном Савнцьким, знімки з 
давніх учительських з’їздів, 
концертів, а теж погруддя 
композитора роботи скуль- 
птора Сергія Литвнненка, 
яке після смерти Фоменка 
поставлено на його могилі. 
Зі звукозаписів відіграно 
довго не чутий, прегарний 
голос дружини композито- 
ра Ізабелли Орловської в 
пісні „Гірка-деена", „Варіа- 
ції" у виконанні піаністки 
Мирти ШлСмігевй^-СавИпт:- 
кої. фрагменти з кантати. 
Дитячий хор. що виконував 
„В зимку" на слова (ванни 
Савнцької, лебедину пісню 
композитора „Романс” у 
виконанні Надії Оранської, 
а на закінчення могутній 
голос Павла Плішки у пісні: 
„Он, чоі о ж ти. Дніпре". Зво- 
рушені присутні дякували 
довгими оплесками Юрієві 

( Закінчення на стор. 3) 



Відділ У НС в Рівергеді 

влаштовує забаву 



Рівсргсд. Н. Й. — 256-иіі 
Відділ УНСоюзу влашто- 
вує тут в Бирчвуді свій річ- 
ний бенкет і забаву, на якій 
гратиме до танців оркестри 
Андрія Масснка. 

Імпреза ця відбудеться в 
год 4-ій по полудні у неді- 
лю. 19-го жовтня ц.р. Внсту 
патнме танцювальна група 
при українській католиць- 
кій церкві Пресвятої Діви 
Марії в Фреш Медове. Н. 



Й.. під керівництвом Еда і 
Ольги Войціків. Крім того, 
буде розіграш льотерії. 

Квитки — 17 дол. від осо- 
би. Особи, що бажають 
прийти лише на забаву, що 
почнеться о год. 5-ій — 
вступ 7 дол. за особу. 

Бажаючі замовити квит- 
ки можуть телефонувати на 
числа: (516) 298-8063. 727- 
3325 або 727-2780. 




/. РЛТУШИНСЬКУ 

ВИПУСТИЛИ З В’ЯЗНИЦІ 



Лондон. — Кестон ко- 
ледж, який стежить за ста- 
новищем в'язнів совісти, що 
перебувають у в'язницях 
країн совстського бльоку, 
повідомив, що совєтські 
власті несподівано звільни- 
ли поетку і правозахисницю 
Ірину Ратушинську, переве- 
дену недавно в київську слід 
чу в'язницю з мордовського 
табору. 

І. Ратушинську заареш- 
тували в 1982 році і засуди- 
ли на сім років ув'язнення і 
п'ять років заслання, обви- 
нувативши п в антнсовєтсь- 
кій агітації і пропаганді. 

Як повідомляє Кестон 
коледж, власті не висунули 
ніяких попередніх умов зві- 
льнення Ратушинської. 

Лондонський відділ орга- 
нізації Міжнародна амнсс- 
тія повідомив, що останнім 
часом власті чинили на Ра- 
тушинську тиск з метою 
змусити п подати просьбу 
про помилування і визнати 
тим самим справедливість 
винесеного їй присуду. Не 
зважаючи на знущання тю- 
ремної адміністрації і здо- 
ров'я, яке погіршилося, Іри 
на відкинула цю пропози- 
цію. 

Кестон коледж повідом- 
ляє, що Ірина перебуває у 
своєму помешканні в Києві 
разом зі своїм чоловіком 
Ігорем Геращенком. 

Одному з членів амери- 
канської урядової Комісії 
нагляду за дотриманням 
Гельсінкськнх угод вдало- 
ся зв’язатися телефонічно з 
помешканням Ратушинсь- 
кої в Києві. Ірина повідо- 
мила, що її випустили з 
в'язниці в четвер. 9-го жовт- 



/. Ратушинська 

ня, о 2-ій годині по полудні, 
і це було для неї повною 
несподіванкою, від якої 
вона все ще не може прийти 
до себе. Вона просила подя- 
кувати всім відомим і неві- 
домим їй друзям за кордо- 
ном, які добивалися її звіль- 
нення з в’язниці. 

І. Ратушинська знає, що її 
запрошують до Англії на 
лікування, але сумнівається 
чи совєтські власті дозво 
лять їй виїхати за кордон. 
Ця справа, як сказала Ірина, 
„покищо лише обговорю- 
ється тут компетентними 
органами". 

В той же день, коли стало 
відомо про звільнення з 
в'язниці і повернення додо- 
му поетки І. Ратушинської. 
в Ню Йорку вийшла в світ 
збірка її віршів, видана Цен- 
тром культури емігрантів із 
Совстського Союзу. 



Відбудеться літературне 

вшанування В. Стуса 



Ню Йорк. — 82-ий Відділ 
Союзу Українок Америки 
влаштовує літературне вша 
нування першої річниці сме- 
рти поета Василя Стуса, що 
відбудеться в неділю, 26-го 
жовтня ц.р., о год. 1:30 по 
полудні в домі Українсько- 
го Визвольного Фронту, 
при 136 Друга авеню. 

В програмі беруть участь: 
Богдан Бойчук — поетична 
творчість В. Стуса, Святос- 



лава Качарай — сопрано. 
Ольга Кириченко — рсцита 
ція, Наталія Гончаренко — 
бандура, Ірина Іванчишин 
— ведуча програмою. Ми- 
хайло Лев при фортепіяні. 
Перед програмою відбуде- 
ться перекуска. 

В суботу, 25-го жовтня 
ц.р.. о год. 8:30 ранку буде 
відправлена Свята Літургія 
за спокій душі поета. 



Конгресмен Дон 
президента 

Вашінгтон. — Член Па- 
лати Репрезентантів з Пен- 
сильванії, випробуваний 
приятель українців. Дон 
Ріггер, вислав в дні 8-го 
жовтня 1986 року обширно- 
го листа до президента Ро- 
налда Регена, щоб він у 
розмовах в Ісляндії з Міха- 
їлом Горбачовим зокрема 
порушив справу українсь- 
ких в'язнів, оборонців люд- 



ГАЗЕТА „НЮ ЙОРК ТА ЙМС" ПОМІСТИЛА 

ІНТЕРВ'Ю З Р. КОНКВЕСТОМ 



Ню Йорк. У щоденни- 
ку „Ню Йорк Тайме" з 15-го 
жовтня Ц.р появилося інтер 
в'ю з л-ром Робертом Конк 
вестом, автором книжки 
про Великий голод п. н. 
„Жнива розпачу". Інтерв'ю 
перевів постійний член ре- 
дакції Волтср Ґудмсн. 

В інтерв'ю поданий ко- 
роткий життєпис автора та 
перераховані його історич- 
ні твори, в яких Р. Конк- 
вест представляє, шо кому- 
ністичний режим, а зокрема 
сталінська доба, принесли 
народам СССР. 

В. Ґудмсн зупиняється 
довше на останній книжці 
Р. Конквсста „Жнива смут- 
ку”. поява якої й дала наго- 
ду до інтерв'ю, пояснюючи 
за автором причини Вели- 
кого голоду. З притиском 
підкреслено, шо причиною 
голоду в Україні у роках 
1932-33 була спроба злама- 
ти український націоналізм. 
Р. Конквсст пояснює полі- 
тику Сталіна знищення го- 
лодом українців до Чингіс- 
Хана, який винищував краї- 
ну. що приносила йому кло- 
поти. 

В розмові із журналістом 
з„Ню ЙоркТаймсу" Р. Кон 
квест цитує згадку компози- 




Д-р Р. Конквест 

тора Дімітрія Шостакові- 
ча. шо описує внмордуван- 
ня Сталіним сліпих україн- 
ських кобзарів, шоб вони не 
розносили вісток про голод 
в Україні. Р. Конквест по- 
дає докази, що совстська 
рільнича юсподарка ніколи 
не буле стояти на висоті, як 
довго там будуть існувати 
колгоспи. 

На запит кореспондента 
про західніх відвідувачів в 
СССР в часі Великого голо- 
ду Р. Конквест завважив, 
що люди мають хист „об- 
дурювати себе, як лише по- 
чують слова соціалістич- 
ний". ..Якщо б їді Амін 



називав себе соціалістом, 
йому вдалося б висмикну- 
тися" — дав порівняння Р. 
Конквест. „Але сьогодні, 
сказав він, навіть симпатн- 
ки „соціалізму" мусять при- 
знати докази про ролю со- 
встського режиму у Велико- 
му голоді, що ще перед 
кількома роками було б 
неможливим". 

На запит В. Ґудмена чо- 
му саме про Великий голод 
взявся писати автор. Р. Кон 
квест відповів, що цей жах- 
ливий період досі не мав 
належної наукової студії, 
хоча були для цього докази 
і історичні документи 
тому його це цікавило. 
Коли деякі критики запиту- 
ють його, чому саме він 
вирішив писати про цей 
відтинок тепер, автор від- 
повідає: „народи не можуть 
забувати своїх історій". 

В Г удмен закінчує свою 
розмову з Р. Конквестом 
його ствердженням, що те- 
пер буде важче людям обду 
рювати себе щодо того шо 
сталося в СССР у роках 
1929-32, навіть коли Кремль 
далі очеркує цю трагедію як 
„так званий голод". 



Риттер писав до 
у справі українців 

ських прав. Він пригадав 
Президентові публічно да- 
ну обіцянку' в часі відвідин у 
Р. Регена Юрія Орлова, що 
„якщо не буде дійсної змі- 
ни у справі людських прав, 
не може бути відповідної 
політичної атмосфери для 
переговорів". 

Д. Риттер зокрема про- 
сив у своєму листі встави- 
тися у справі членів Україн- 
ської громадської групи 
сприяння виконання Гель- 
сінкських угод Миколи 
Рудснка. Лева Лук'янснка. 
Миколи Горбаля і Юрія 
Шухсвича. які були засуд- 
жені на довгі роки тюрми і 
заслання. Він також підкрес 
лив, що половина всіх полі- 
тичних в'язнів в СССР це 
українці і по саме українці є 
особливо переслідувані со- 
встськнм режимом. 

На думку Д. Рнттсра ісує 
тісне пов'язання поміж спра 
вою людських прав і конт- 
ролею озброєння. Режим, 
який тортурус і ув'язнює сво- 
їх громадян тільки за те. що 
вони бажають, шоб уряд 
трактував їх як людей, лед- 
ве чи може додержуватись 
будь-яких договорів, зая- 
вив Д. Рнзтср у листі до 
Президента. 

ДОПОВІДЬ ПРО 
II. ЧУЬИНСЬКОГО 

Ню Йорк Українська 
Вільна Академія Наук у 
ЗСА. у своїй серії викладів 
на тему профілі видатних 
п рс дста вни кі в української 
академічної традиції в Киє- 
ві, влаштовує доповідь про 
Павла Чубинського. яка 
відбудеться в суботу. 18-го 
жовтня ц.р.. о год. 2-ій по 
полудні, тут у великій залі 
при 206 Захід 100-та вул 
Доповідачем буде проф 
Петро Одарченко. 



ДЖ. ШУЛЦ ПРИГОТОВЛЯЄТЬСЯ 

ДО ЧЕРГОВОЇ ЗУСТРІЧІ 
З Е. ШЕВАРДНАДЗЕ 



Вашінгтон. — Держав- 
ний секретар ЗСА Джордж 
Шулц. закінчивши щойно 
серію розмов з міністром 
закордонних справ СССР 
Едуардом А. Шеварднадзс 
у справі вершинної зустрічі 
президента Роналда Регена 
з генеральним секретарем 
ЦК КПСС Міхяїлом Гор- 
бачовим, вже почав знову 
приготовлятися до чергової 
поїздки до Европи. тим ра- 
зом на Віденську конферен- 
цію у справі безпеки і спів 
робітництва в Европі. яку 
кожних чотири роки скли- 
кають сигнатори Гельсінк- 
еьких угод. 

Очевидно, для державно- 
го секретаря Шулца і мініс 
тра закордонних справ Ше- 
варднадзе конференція у 
Відні дає добру нагоду про 
довжувати розпочаті у Рейк 
яаіку. Ісландія, роззброєнс- 
ві розмови і тримати „жи- 
вою" ідею підписання дого- 
вору про редукцію страте- 
гічної нуклеарної зброї, зок- 
рема міжконтинентальних 
ракет далекого і середнього 
засягу в Европі і Азії, який 
був головною темою роз- 
мов між лідерами ЗСА і 
СССР. але через настирли- 
ву вимогу Москви, щоб 
ЗСА припинили досліди і 
продукцію космічної зброї, 
нс був підписаний в Ісляндії 

Дж. Шулц. а також інші 
американські офіційні осо- 
би вважають, що у справі 
зменшення нуклеарної зброї 
між американською і совгт- 



ською делегаціями не було 
жадних розходжень і що 
справа редукції, майже уз- 
гіднена між Р. Регеном і М. 
Горбачовим, все ще акту- 
альна тепер, тим більше, 
що про неї говорять ще у 
Вашінгтоні і в Москві. Прав 
да. Шулц змінив дещо дум- 
ку з песимістичної на опти- 
містичну .Зараз після неус- 
пішного закінчення розмов 
в Ісляндії державний сек- 
ретар ЗСА заявив, що „ми 
могли підписати корисний 
договір". Тепер, передумав- 
ши багато справ і вислухав 
ши опінії європейських аль 
янтів. з якими він зустрі- 
чався в Брюсселі. Шулц під- 
креслює позитивність вер- 
шинної зустрічі, бо ..ми 
зробили великий крок впе- 
ред”. а запитаний кореспон 
дентами. що було причи- 
ною зміни. Шулц підсміха- 
ючись каже: „Я виспався і 
відпочив після довгих роз- 
мов". Політичні спостеріга- 
чі однак твердять, що зміна 
наступила у Шулца під впли 
вом американської публіч- 
ної опінії і альянтів з Пів- 
нічно-Атлантійського Обо- 
ронного Союзу (НАТО). 

Як інформують з Вашінг 
тону. Державний департа- 
мент приготовляється та- 
кож до піднесення на Вілен 
ській конференції також гу- 
манітарних справ, зокрема 
прав людини, еміграціції, 
виміни людьми й ідеями, 
злуку родин тощо. 



Совєтські війська не 

покинуть Афганістан 



Кабуль. — Маріонетко- 
вий афганський уряд і його 
совєтські господарі влаш- 
тували пресову конферен- 
цію для чужинецьких рспор 
терів. Конференція була 
зв'язана з запляиоваиим на 
середу. 1 5-го жовтня, почат- 
ком виведення з Афганіста- 
ну шістьох совгтських пол- 
ків. 

„Повного виведення об- 
меженого совстського кон 
тингенту з Афганістану нс 
буде до того часу, поки нс 
припиниться чужинецьке 
вмішування у внутрішні 
справи Афганістану", 
сказав на пресовій конфе- 
ренції генерал-лейтенант 
Міхаїл Сотсков. Біля нього 
сиділи міністри маріонет- 
кового уряду Мохаммед 
Дост. який займається за- 
кордонними справами, і 
Мохаммед Набі Зімі, зас- 
тупник міністра оборони. 

На мові совстської про- 
паганди „обмежений кон- 
тингент" означає 1 15-тнсяч- 
ну армію окупантів, а „вмі- 
шування у внутрішні справи 
Афганістану" допомогу 
афганським патріотам з-за 
кордону. 

З заяви М. Сотскова мож- 
на іробнти висновок, шо 



„обмежений контингент” з 
Афганістану нс виступить, 
поки не буде ліквідований 
антикомуністичний опір. 

Генерал сказав репорте- 
рам. що тепер буде виведе- 
ний один танковий полк, 
два моторизовані полки і 
три полки протиповітряної 
оборони. всього, якщо 
вірити совєтському генера- 
лові. 8,000 вояків. За слова- 
ми Сотскова. ці шість пол- 
ків рахувалися в складі „об- 
меженого контингенту” з 
грудня 1979 року, тобто 
напали на Афганістан в пер- 
ші дні окупації. 

Генерал Сотсков назвав 
„прямою брехнею" недав- 
ню заяву секретаря Депар- 
таменту оборони ЗСА Кас- 
гіара Вайнбсргера про тс. 
що Совєтський Союз замі- 
нить шість полків свіжими 
силами. Сотсков сказав, шо 
К Вайнбсргер шукає вип- 
равдання для чужинецького 
вмішування у внутрішні 
справи Афганістану. 

Якщо вірити совєтському 
генералові, то окупаційні 
війська охороняють в країні 
головні дороги і захища- 
ють населені пункти. Цим 
іх обов'язки і закінчуються 



В ЖЕНЕВІ ЗНОВУ РОЗПОЧАЛИСЬ 
РОЗЗБРОЄНЕВІ ПЕРЕГОВОРИ 



Женева. Швайцарія. — У 
середу, 15-го жовтня ц.р„ 
тут розпочалась чергова 
сесія роззброєневих розмов 
між американською і совєт- 
ською делегаціями, перша 
після неуспішного закінчен- 
ня розмов на найвищому 
рівні між президентом Усд- 
наних Стейтів Америки і 
генеральним секретарем 
ЦК КПСС Міхаїлом Горба 
човим в Рейкявіку. Ісландія. 

Не зважаючи на фіаско в 
Рейкявіку. в Женеві панує 
оптимістичний настрій 
який зі собою привезли до 
Швейцарії голова амери- 
канської делегації Макс 
Кемпелман і совєтський 
Віктор П. Карпов. Один і 
другий заявили, що договір 
про зменшення стратегічної 
нуклеарної зброї, зокрема 
ракет далекого і середнього 
засягу можна буде підписа- 
ти. без пов’язання з страте- 
гічною оборонною ініціати- 
вою (СД1). Карпов переко- 
наний. що , .діло” треба роз- 
починати з Европи і. базую- 
чись на домовленості в Іс- 
ляндії. зменшити до міні- 
мум. або цілком осунутн 
ракети середнього засягу з 
атомовими головками. Такі 
ж ракети в інших частинах 
світу слід зменшити до 100 
по кожній стороні. 

Політичні спостерігачі 
кажуть, шо канцлер захід- 
ньонімецького уряду Гель- 
мут Коль особисто інтерве- 
ніював в М. Горбачова у 
вівторок. 14-го жовтня і 
просив, шоб він вияснив 
становище Совстського Со- 
юзу. щоб нс було сумніву де 
і як далеко Схід і Захід 
зайшли у переговорах у 
справі редукції нуклеарної 
зброї. Час т инно [«у хання 
. шишсра-Кода дакцип.В,- 
Карпов. який їдучи з Лон- 
дону до Женеви поступив 
до Бонну і там зустрівся з 
високими німецькими офі- 
ційними особами, зокрема з 
міністром закордонних 
справ Західньої Німеччини 



У СВІТІ 



ІРАНСЬКІ ГАЗЕТИ повідомили, що заарештований 
чотири місяці тому американський інженер 50-річннй 
Джан Паттіс іі Південної Кароланни. признався, мовляв, 
до шпигуне гва в користь З'єднаних Стейтів Америки і що 
він був на службі Сі-Ай-Ей. Інж Паттіс працював в Ірані в 
оливній індустрії віл 1969 року і передавав ввесь час 
інформації для Сі-Ай-Ей про усі ділянки життя в Ірані, 
включно з поголосками про затяжну хворобу аятолли 
Хомсйні. іранського релігійного фанатика і фактичного 
диктатора тієї країни. Речник Державного департаменту у 
Вашінгтоні Піт Мартінез заявив, що Паттіс не був на 
службі Сі-Ай-Ей. 

ПРЕСОВИЙ СЕКРЕТАР міністерства закордонних справ 
сандіністської хунти Ангеля Сабальос повідомила, шолля 
підготовн суду над американцем Юджіком Гасснфасом. 
який попав у полон до сандіністів. коли над Нікарагуа бу в 
збитий американський транспортний літак, буде створена 
спеціальна юридична комісія За словами А Сабальос. до 
комісії ввійдуть правникн з міністерст ва юстиції, закордон 
і них справ і оборони. Амбасала ЗСА надіслала сандіністсь- 
кін хунті офіційний протест з приводу рішення сандіністів 
і судити Ю Гасенфаса в так званому „народному ірибунЛ- 
( лі". 

ДВА СОВС ТСЬКІ ЕМІГРАНТИ летіли літаком з Ісляндії 
до ЗСА разом із амбасалором СССР Юрієм Дубіншим 
Емігранти Алекс Голдфарб і Алсксандср Слгпак просили 
Дубініна допомогти їм спровадити до ЗСА їхніх рідних. 
На їхнє здивування а.мбасалор вислухав їх спокійно, був 
зацікавлений долею їхніх рідних, але нічого нс обіцяв А 
Слспак підкреслював, що його батько Влалімір Слгпак 
І старається про виїзд вже 1 7 років і досі нс мав успіху 



Гансом-Дідріхом Генше- 
ром. великим прихильни- 
ком частинного роззброєн- 
ня. 

„Ми є готові говорити 
про кожну справу окремо, 
якщо буде добра воля зі 
сторони ЗСА",- — заявив 
пізніше В. Карпов на пресо- 
вій конференції. Також сам 
М. Горбачов, в розмові з 
президентом Аргентини Ра 
улем Адьфонсіном. який 
тепер перебуває з офіцій- 
ними відвідинами в СССР 
заявив, шо справа редукції 
є. на його думку, дуже пози- 
тивно полагоджена, зали- 
шилась до вияснення тільки 
справа СДІ. яка повинна 
бути обмежена до лабора- 
торії і не виходити поза нею 

Оптимістично висловив- 
ся також голова американ- 
ської делегації М. Кемпел- 
ман. який підкреслив, шо 
ЗСА є готові підписати до- 
говір про цілковиту елімі- 
націю ракет середнього за- 
сягу в Европі і зменшити до 
100 ракети в Азії. Більше 
того він відмітив, шо Аме- 
рика стремітиме до знищен- 
ня усіх атомових ракет на 
протязі чергових 10 років, 
якщо також СССР погоди- 
ться піти таким шляхом. 

Виглядає, — кажуть полі- 
тичні спостерігачі. шо 
обидві надпотуги. тобто 
ЗСА і СССР. розвинули 
після Рейкявіку шалену лип 
ломатнвну кампанію у-ці- 
лому світі. Державний сек- 
ретар ЗСА Джордж Шулії 
інформував альянтів ЗСА в 
НАТО про можливість під- 
писання договору. В Кар- 
пов відвідав Бонн, заступ- 
ник міністра закордонних 
справ СССР Алсксандср А. 

.&ЖМЕРТНУ* Л а ? евиив іта ‘ 
’ лійський уряд’ .7пр~о~ добру 
волю" свого уряду. Інфор- 
маційні зустрічі ведуться 
також на нижчому рівні, 
зокрема між амбасалорами 
ЗСА і СССР та поодиноки- 
ми урядами. 



В АМЕРИЦІ 



V ТЕЛЕВІЗІЙНОМУ ЗВЕРНЕННІ до американського 
народу президент Роналд Регсн. говорячи про черюву 
зустріч на вершинах, сказав: „Я знаю, шо вас також 
цікавить справа про тс. чи відбудеться наступна зустріч на 
вершинах. Горбачов нс заторкнув питання про те. чи мас 
він намір приїхати до ЗСА. і якщо так. то коли саме. Нині я 
повюрюю, що наша пропозиція залишається в силі, і ми 
далі вважаємо, що додаткові зустрічі буду ть корисними. 
Але це рішення повинні прийняти Совсти" Однак 
колишній секретар президента Джиммі Картера. Джоді 
Павслл. і впливовий консервативний спостерігач Джордж 
Вілл, які виступили на телевізії, заявили, шо в усякому разі 
в найближчі місяці на вершинну зустріч розраховувати 
не можна. 

ПРЕДСТАВНИКИ ОБОХ ПАЛАТ Конгоссу погодилися 
на компроміс щодо законопроекту про іміграцію Тепер 
законопроект буде представлений на затвердження Палаті 
Репрезентантів і Сенатові. Згідно з компромісовим 
рішенням, всі нелегальні Емігранти, які прибули до 
З'єднаних Стейтів Америки до 1982 року включно, 
зможуть проживати в країні на законних підставах. Тим. 
хто прибув нелегально після 1982 року, гарантовано 
тимчасове право на проживання в ЗСА до розгляду їх 
справ в кожному індивідуальному випадку Одночасно 
законопроект передбачає суворі заходи проти майбутніх 
нелегальних імігрантів і тих. хто буде приймати їх на 
працю. 

КРАЙОВЕ УПРАВЛІННЯ аеронавтики і дослідження 
космосу (НАСА) дозволить приватним компаніям вико- 
ристовувати стартові площі в центрі іменн Ксннеді, що 
прискорить розвиток промисловості!, зв'язаної з комер- 
ційними полетами в космос. Покликуючись на нсназваннх 
чинників НАСА. пресове агентство ЮПІ називає дві 
компанії, які підпишуть контракт з НАСА Це Джене- 
рал дайнемікс і Мекдоннелл Доглас. Обі вони давно 
працюють за контрактами з НАСА. але їм ніколи не 
дозволяли користуватися стартовими площами в своїх 
цілях 

БІЛИЙ ДІМ ВІДГУКНУВСЯ на просьбу Совстського 
Союзу про те. щоб совітським дипломатам, які повинні 
бу ли виїхати зі З'єднаних Стейтів до 14-го жовтня, 
іозволнли залишитися в країні ше на п'ять днів до 
неділі, 19-го жовтня Пресовий секретар Державного 
департаменту Пітер Мартінез сказав репортерам, що 
відстрочення, яке являє собою „жест доброї волі після 
зустрічі на вершинах" викликано тим. що черговий літак 
Аерофлоту відлітає з Ню Йорку до Москви лише в неділю. 
19-го жовтня Цим літаком вилетять, за словами П 
Мартінсза. п'ять дипломатів з числа тих. яким було 
запропоновано залишити ЗСА. Як відомо. Білий Дім 
наказав виїхати із ЗСА 25 совстськнм дипломатам, які 
займали офіційні посади в ООН, але були старшинами 
КҐБ та військової розвідки і займалися шпигунством. 

УРЯД САЛЬВАДОРУ видав комунікат, в якому сказано . 
що запланована 12-денна візита до З'єднаних Стейтів 
Америки Президента Хозс Наполеоне Дуарте. у зв'язку з 
землетрусами, які навістили Сальвадор, відкладена на 
нсвизначений термін. X. Дуарте повинен був прибути до 
ЗСА в четвер. 16-го жовтня, а в п’ятницю виступити в 
Бостонському університеті. 
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Політика асекурації безпеки 

„Хтось може запитати — чому я не вирікся 
оборонної протиракетної системи взаміну на за- 
пропоновану Горбачовим редукцію зброї. Ми 
ведемо політику асекурації нашої безпеки..." — 
заявив президент Роналд Реґен у своїй 25- 
хвилинній промові до народу, яку виголосив 
через радіо-телевізійні станції у минулий поне- 
ділок 13-го жовтня ц.р. Та його заява найкраще 
з'ясовує причину невдачі „міні" — вершинної 
конференції, яка в минулу суботу. 11-го, й 
неділю 12-го жовтня відбулася у столиці Іслян- 
дії. 

Один з коментаторів негайно після виголо- 
шення цієї промови висловив думку, що Горба- 
чов недоцінював Реґена. Конференція в Ісляндіі 
відбулася з ініціятиви Горбачова. І він був пере- 
конаний, що заманить Реґена своїм проектом 
не обмеження збройного арсеналу обох супер- 
потуг, а редукцією стратегічної зброї. Мовляв, 
до п'яти років треба би зредукувати число ракет 
на різну віддаль наполовину, а до 1996 року 
зовсім їх знищити. Диктор телевізійного каналу 
Ен-БІ-Сі одного з найближчих дорадників і 
співробітників Президента: „Навіщо потрібна 
оборонна протиракетна зброя, коли тих ракет 
узагалі не стане?" — Відповідь. „Бо треба 
рахуватися з можливістю обману і з якоюсь 
божевільною людиною, яка захоче розпутати 
нуклеарну війну". 

Реґен звернув увагу на те, що совєтський 
уряд оточив Москву тісним вінцем протилетун- 
ських ракет. Совєти завели в себе різні засоби 
самоохорони на випадок нової великої війни. 
Водночас вони ведуть далі експансію комунізму 

— наїзд на Афганістан, скомунізування Етіопії, 
Анголі, достави зброї Кубі, Нікарагуа — все це 
„дозволено" Совєтському Союзові. Але Амери- 
ці не вільно шукати оборонної протиракетної 
зброї. Сотні совєтських ракет на далеку віддаль 
скеровані в сторону Америки, сотні ракет на 
середню і близьку віддаль скеровані в сторону 
Західньої Европи. Коли ж із ініціятиви Роналда 
Реґена рішено винайти таку зброю з викорис- 
танням космічного простору, яка нищила б 
вистрілювані проти Америки ворожі ракети — то 
Горбачов рішуче проти цього виступив і не 
допустив до ніякого порозуміння. „Краще не 
мати ніякого договору, як мати договір поганий" 

— правильно ствердив Роналд Реґен. Таким 
поганим договором була згода на пропозицію 
Горбачова, щоб досліди над винайденням про- 
тиракетної зброї обмежити до лябораторійних 
експериментів на час десяти років. Та „компро- 
місова" пропозиція Горбачова по суті цілком 
нісенітна. Поперше, каденція урядування Реґена 
кінчається за два роки і він не може своєю 
згодою на такий договір зав’язувати руки своїм 
наступникам. Подруге: немає ніякої Гарантії, що 
напротязі отих найближчих 10-ти років СССР не 
продукуватиме засекречено нову стратегічну 
зброю На доказ віроломства Москви Реґен 
пригадав Гельсінкський договір з 1975 року, в 

. якому СССР зобов'язався завести у себе права 
людини, дозволити на виїзд з СССР тих, які 
бажали б виїхати, особливо на злуку родин, на 
свободу релігійного практикування і подібні 
інші свободи, нормальні у демократичних краї- 
нах СССР підписав той договір виключно тому, 
що там затверджено існуючі в Европі кордони, 
отож санкціоновано існування комуністичних 
сателітських країн і фактичне володіння Москви 
аж по Велтаву і Дунай. Але клявзулю про всі 
згадані права людини в СССР негайно зламано 
під претекстом, що це „внутрішня справа" 
Совєтського Союзу, до якої нікому не вільно 
втручатися 

Усе ж Президент висловивсвій оптимізм, що 
хоча тепер Горбачов відкликав свої відвідини у 
Вашінґтоні. передбачені на осінь цього року, у 
першій конференції на вершинах у Женеві, він 
таки повернеться до дальших розмов. „Двері 
відчинені". — заявив Реґен. Коментатори пот- 
вердили правильність оптимізму Реґена, прига- 
давши. що Москва зірвала була переговори про 
зброю, коли ЗСА рішили встановити в кількох 
європейських країнах ракети типу „Першінґа". 
Але коли ЗСА і кілька західньоевропейських 
країн таки зреалізували той плян — Москва 
вернулася до переговорів Великий промисло- 
вий потенціял і найвища у світі американська 
техніка дозволяє на здійснення пляну протира- 
кетної оборонної системи. Горбачов свідомо і 
цинічно, згідно з комуністичною традицією, 
перекручує правду, коли він твердив на своїй 
пресовій конференції, що Америка, мовляв, хоче 
перенести перегони у зброєнні до космічного 
простору. Проста брехня і повна нісенітниця. 
Реґен запропонував іншим країнам співпрацю у 
тій — популярно названій — „зоряній війні" — і 
Англія погодилася. Ідеться про оборону, про 
„асекурацію безпеки” і Реґен напевно знайде у 
цій справі підтримку всього народу. 



І. Я. X. 

ЗДІЙСНЕННЯ ГАРВАРДСЬКОГО 
ПРОЕКТУ КОНКРЕТИЗУЄТЬСЯ 



З України про Україну 



У Ню Йорку, в примі- 
щеннях будинку НТШ, 13- 
го вересня ц.р., відбулися 
чергові наради членів Цен- 
тральнрго Ділового Комі- 
тету для Наукового Відзна- 
чення Тисячоліття Хрищен- 
ня України — Гарвардсь- 
кий Проект. Головним до- 
повідачем був проф. Оме- 
лян Пріцак, директор Укра- 
їнського Наукового Інсти- 
туту Г арвардського Універ- 
ситету та автор Гарвардсь- 
кого Проекту. Він подав 
подрібннй звіт, ілюстрова- 
ний списками пророблено- 
го. До серпня ц.р., праця 
концентрувалася над двома 
серіями Корпусу українсь- 
кої творчости, а саме над 
підготуванням до друку ори- 
гіналів та над їхнім перекла 
дом на англійську мову. Це 
дуже скомпліковане завдан- 
ня. До кожного тому, треба 
було знайти фахівця, діста- 
ти його згоду на виконання 
підготовчої праці у назна- 
чений час. та написати на- 
уковий вступ із біо-бібліо- 
графічними інформаціями. 
При тому у багатьох ви- 
падках твори існують або у 
стародруках, яких треба 
розшукувати в європейсь- 
ких книгосховищах (зокре- 
ма у Східній Европі, звідки 
не так легко дістати мікро- 
фільми), або в рукописах, 
копДяких ще тяжче дістати. 
Але виявилося, що Укра- 
їнське Тисячоліття мас на- 
стільки притягаючу силу, 
що визначні науковці із- 
понад десяти країн світу 
активно включилися у релі- 
зацію нашого великого Про- 
екту. даючи до диспозиції 
свої колекції мікрофільмів 
та надаючи пріоритет Кор- 
пусові у своїх плянах праці. 
На жаль, керівники Проек- 
ту досі могли тільки частин- 
но використати цей енту- 
зіазм. з огляду на все це ще 
дуже обмежені фонди, які с 
до диспозиції. 

Не зважаючи на те все, як 



Справа Івана Дсм'яїнока 
викликала серед нашої гро- 
мади велике зацікавлення і 
співчуття для нього і його 
родини. Тепер, коли набли- 
жається його судовий про- 
цес в Ізраїлі, ця справа 
напевно набере розголосу у 
світі. Хоч „документ", сирс- 
парований КҐБ, можна ос- 
порювати, то все ж таки 
залишилося декілька осіб, 
що пережили (і вижили) 
табір у Трсблінці, котрі 
будуть свідчити проти Дс- 
м'янюка. Насувається пита- 
ння, наскільки достовірни- 
ми с свідчення про події, що 
сталися сорок кілька років 
тому, людей, які пережили 
страхіття нищівного, скс- 
термінаційного табору? 
Світова медична, зокрема 
психіятрична література 
дає деяку відповідь на цс 
питання. 

Протягом останніх деся- 
тиліть у різних країнах сві- 
ту проведено дослідження 
людей, які протягом дов- 
шого часу перебували у 
концентраційних гітлерів- 
ських таборах, де вони були 
виставлені на голод, холод, 
тяжку працю, фізичні побої, 
психічний хронічний „стрес", 
деградації, пониження і по- 
чуття постійної загрози для 
власного життя та для жит- 
тя їм дорогих осіб. В резу- 



теж на дуже короткий час 
для такого подвигу (як ві- 
домо проф. Пріцак опра- 
цював свій Проект всього 
приблизно два роки тому) 
успіхи с подиву гідні. Із 
намічених сорок томів тіпь 
ки три ще не мають видав- 
ця. Дев’ять томів уже у за- 
авансованій стадії, а чотири 
уже друкуються, і повинні 
вийти у світ не пізніше по- 
чатку наступного (1987) ро- 
ку. В першу чергу тут йдеть- 
ся про зібрані твори най- 
кращого українського пись- 
менника XVII століття Ме- 
летія Смотрицького, після 
перводруків та рукописів. 
Т ворн обіймають біля 2,000 
сторінок і вийдуть у двох 
томах. Молодий амери- 
канський славіст проф.Дей- 
вид Фрік із Каліфорнійсь- 
кого університету, оборо- 
нив кілька років тому док- 
торську дисертацію в Єйль- 
ському університеті. яка бу- 
ла присвячена власне твор- 
чості Мелетія Смотрицько- 
го. Він працював над нею в 
бібліотеках Польщі і вивіз 
звідтам велику колекцію 
мікрофільмів із рукописів 
та стародруків. Проф. Фрік 
опублікував уже кілька цін- 
них статтей про творчість 
Смотрицького, дві з них 
появилися в журналі 
УНІГУ „Гарвард Юкре- 
їніян Стадіє” Два вступи, по 
одному до кожного тому, 
що їх написав проф. Фрік 
уже складені. Сьогодні в 
лябораторії провідного 
технічного університету 
Америки МІТ виконує- 
ться виготовлення із ти- 
сячів рамок мікрофільмів 
фотокопій здатних для ре- 
продукції. Десь у половині 



льтаті тих досліджень 
стверджено, що такі особи 
— колишні в’язні, майже 
поголовно терплять на різні 
фізичні та психічні недома- 
гання, що е характеристич- 
ними для майже усіх ув'яз- 
нених колись у концентра- 
ційних таборах. Ці недома- 
гання окреслено назвою 
„синдром концентраційно- 
го табору". 

Спочатку вважали, що 
колишні в'язні концентра- 
ків терплять на т. зв. „трав- 
матичну неврозу", об’явами 
якої е постійний неспокій, 
дражливість, неспокійні сни 
із поворотними нічними 
кошмарами, ретроградна 
амнезія, фізичні недомаган- 
ня. гіпохондрія тощо. Од- 
нак виявилося, що. крім 
вищезгаданих симптомів, 
маємо звичайно до діла із 
хронічною депресією, апа- 
тією, цілковитою зміною 
особовости та глибоким 
почуттям вини. 

Крім цього виявилося, 
що ті симптоми часто появ- 



лнетопада ц.р. обидва томи 
підуть до друку. 

У такій же стадії готовос- 
ти знаходяться два дальші 
томи оригіналів. Один 
том обіймає два основні 
твори полемічної літерату- 
ри першої половини XVII 
століття. Твір представника 
католицької сторони, архи- 
мандрита Василіян Льва 
Ревуського-Кревзи, захо- 
вався тільки у кількох при- 
мірниках, із яких тільки 
примірник Польської націо 
нальної бібліотеки с ком- 
плетннм. Власне мікрофіль- 
ми із нього с базою для 
видання у системі Корпусу. 
Другий твір — це величезна 
і досі ще не перевершена, 
теорія і історія Української 
Православної Церкви (біля 
тисячі сторінок). Твір вида- 
сться на базі нововідкрито- 
го рукопису твору, що збе- 
рігається у колекції рідких 
книг бібліотеки Мішигенсь- 
кого Університету. Вступ' 
до того подвійного тому 
опрацювали проф. Омелян 
Пріцак та д-р Богдан Стру- 
мінський. Останній уже пе- 
редав УНІГУ свій переклад 
на англійську мову обох 
названих творців; переклад 
переходить тепер мовну 
редакцію і скоро піде до 
друку. 

Наступний том серії ори- 
гіналів, що вже також с у 
стадії продукції, це зібрані 
твори властивого творця 
Берестейської Унії — Ми- 
трополита Іпатія Потія. 
Канадсько-український вче- 
ний, проф. Р. Морозюк, під 
цю пору голова теологічної 
школи Конкордія універси- 
тету в Монтреалі, працю- 
ючи над творчістю Потія. 



ляються після кількох років 
чи по кільканадцятьрічно- 
му навіть періоді укриття, 
що очевидно не характери- 
зує неврози. З огляду на те 
дослідники цього „синдро- 
му" прийшли до переконан- 
ня. що у цьому випадку 
маємо до діла із недомаган- 
ням специфічним для тих. 
що пережили нацистські 
концентраційні табори. 

Додаткові, докладні нев- 
рологічні дослідження, як 
наприклад,пнсвмо- чи слск- 
троенцефалографічні тсс- 
тцвиявили майже в усіх тих 
людей розширену атрофію 
мозку, правдоподібно у 
висліді довготривалого го- 
лодування. Органічні зміни 
в тілі, а зокрема в мозку, 
спричинили у таких колиш- 
ніх в’язнів, крім вже згада- 
них симптомів, також пара- 
ноїчне наставлсння до лю- 
дей, головно до нс-жндів, 
яких вони часто ідентифіку- 
ють з гітлерівцями наци- 
стами. 

Іншими об'явами пошко- 



що був темою його док- 
торської дисертації, зібрав 
в бібліотеках Риму та Схід- 
ньої Европи всю спадщину 
того визначного діяча, 
включаючи його надзвичай- 
но важливу кореспонден- 
цію. Читач уперше дістане 
зібрану письменну спадщи- 
ну діяча епохи подібної у 
багатьох аспектах до на- 
шої. До свого видання, 
проф. Морозюк опрацював 
вступну статтю та бібліо- 
графію. 

Поміж томами оригіна- 
лів вступ до яких мас бути 
на руках УНІГУ до кінця 
цього календарного року, с 
унікальної ваги „Щоден- 
ник" гетьмана — емігранта 
Пилипа Орлика. Заховався 
оригінал автографу (понад 
тисячу сторінок), який буде 
базою видання. Вступну 
статтю готовить проф. 
Орест Субтельний (Йорк- 
ський університет, Торон- 
то), власне бо темою його 
докторської дисертації у 
Гарварді, була діяльність 
гетьмана Орлика на базі 
його „Щоденника". Нарешті 
тепер, 250 років після смер- 
ти отого мученика за укра- 
їнську справу, його „Щоден 
ник", в оригінальній формі, 
буде доступний нам, його 
духовим нащадкам. Проф. 
Субтельний перейняв на 
себе також переклад на ан- 
глійську мову цього унікаль- 
ного твору. Як відомо. Ор- 
лик — це єдиний гетьман, 
що залишив свій щоденник. 

Вісім томів уже перекла- 
дено на англійську мову. 
Вони тепер переходять ста- 
дію мовної редакції. Між 
ними є княжі літописи: „По- 
вість временннх літ” у пере- 
кладі Тетяни Чижевської 
(на жаль, вона недавно по- 
мерла, так що остаточну 
редакцію виконує проф. П рі- 
цак; він також опрацьовує 
коментар), та „Галицько- 



джения мозку є також зат- 
рата нам’яти про деякі пері- 
оди минулого життя, і ці 
періоди ті люди мають схиль 
ність виповнювати балач- 
ками-видумками. Дехто на- 
зиває цей стан нестямністю 
і „персдсснільним отупін- 
ням" (ргсхспііс бстспііа). 

Бувають, але рідко, осо- 
би. у яких знайдено лише 
мінімальні фізичні чи психі- 
чні зміни, ломимо їхнього 
перебування у концентраці- 
йних таборах. Назагал.про- 
тс, дослідники уважаюють, 
що такими є переважно 
особи, які мали улривілс- 
йованс становище у концен- 
траційному таборі в порів- 
нянні із загалом в'язнів 
Сюди можна зачислити т. 
зв „кало", або тих в'язнів, 
що для рятування себе чи 
їм дорогих осіб не поступа- 
ли згідно з прийнятими мо- 
ральними га етичними при- 
нципами 

Хочеться сподіватися, шо 
оборонці Івана Дсм’янюка 
візьмуть під увагу цей „син- 
дром концентраційного та- 
бору" у їхньому намаганні 
опрокннути свідчення про- 
ти Івана Дем’яшока тих 
кількох жидівських свідків з 
Трсблінкн, шо, мовляв, 
„бачили на власні очі” ньо- 
го здогадного „Івана Гроз- 
ного". 



ДО ЮВІЛЕЮ 50 ТОМІВ 

Київське видавництво 
„Наукова думка" заверши- 
ло академічне видання тво- 
рів Івана Франка у 50 томах 
до ювілею письменника — 
' 130-річчя з дня його народ- 
ження. Це видання включає 
художні твори, наукові пра- 
ці з літератури, досліджен- 
ня з філософії, історії, еко- 
номіки, педагогіки, а також 
епістолярну спадщину кла- 
сика української літерату- 
ри. Виходові в світ 50-том- 
ника було присвячено кон- 
ференцію у Львові, яку ор- 
ганізував комітет міжна- 
родного симпозіюму „Іван 
Франко і світова культура". 
Перед репортерами висту- 
пили вчені України, які бра- 
ли участь у підготові видан- 
ня, а також літературознав- 
ці з Польщі, Східньої Німе- 
ччини, Австрії та Канади. 
На пресовій конференції 
підкреслювалося, що зіб- 
рання творів Івана Франка є 
важливим етапом у вивчен- 
ні спадщини Каменяра, сти- 
мул для дальшого дослід- 
ження багатогранної твор- 
чости письменника і мисли- 
теля. 

СПІВАЄ „РОСИНКА” 

На. Україні добре знана 
творчість народного вока- 
льного ансамблю „Росин- 
ка" Івано-Франківського 
педагогічного інституту ім. 
Василя Стефаника. Цей во- 
кальний ансамбль був ство- 
рений в 1966 році з ініціати- 
ви тодішньої студентки інс- 
титуту Христини Михай- 
люк. До його складу ввійш- 
ло дев’ять ентузіасток. Піс- 
ля року репетицій відбувся 
перший виступ перед сту- 
дентами рідного інституту. 
Цей концерт відбувся у бе- 
резні 1967 року і саме відто- 
ді дівчата відзначають річ- 
ницю з часу створення сво- 
го колективу. В тому ж році 
вокальний ансамбль запро- 
сили до Львова виступити 
на телевізії. Диктор, яка ве- 
ла концерт, запропонувала 
глядачам надіслати відгуки 
на концерт і дати пропози- 
ції щодо назви колективу. 
До редакції прийшло бага- 
то листів, але найбільше до 
душі припала дівчатам наз- 
ва „Росинка". У 1970 році 
ансамбль взяв участь у свят- 
кових концертах, присвяче- 
них 100-річчю з дня народ- 
ження Василя Стефаника. 
На одному з таких концер- 
тів виступ ансамблю слухав 
артист Іван Козловський, 
який дав високу оцінку май- 
стерності колективу. Спів 
дівчат із Прикарпаття так 
зачарував славетного співа- 
ка. що він запропонував їм 
виступи разом в одному з 
концертів. Цікавих сторі- 
нок у біографії ансамблю 
багато. Одна з них — вис- 
туп у телевізійному фільмі 
„Червона рута", який нак- 
ручувався у Карпатах. Тут 
дівчата познайомилися з 
ансамблем „Смерічка", йо- 
го солістами Василем Зінке- 
вичем. Назарієм Ярсмчу- 
ком, Софією Ротару. Неза- 
бутньою стала і концертна 
поїздка до Румунії. Значне 
місце в репертуарі „Роснн- 
I ки" займають українські 
' ліричні та народні пісні, які 



ансамбль виконує без суп- 
роводу. „Росинка" двічі бу- 
ла лаврсатом республікан- 
ського конкурсу „Сонячні 
кларнети", випустила три 
платівки, неодноразово ре- 
презентувала народну твор- 
чість Прикарпаття за рубе- 
жем. 

„КОЗАЦЬКИЙ ХУТІР” 

Так називається зона від- 
починку неподалік міста 
Летичева на Хмельниччині. 
До десяти тисяч осіб прий- 
має погідного дня ця зелена 
оаза. Залюбки тут прово- 
дять вихідні дні не лише 
мешканці районного цент- 
ру і місцевих сіл, але й гості 
з Хмельницького. Радо їх 
зустрічають біля входу на 
лісову естраду сільські ама- 
тори Ольга Похила та Во- 
лодимир Поліщук. У коли- 
бі відпочиваючим запропо- 
нують рибальську юшку, 
шашлики, каву, чай, тістеч- 
ка. У „Козацькому хуторі” 
відбуваються концерти уча- 
сників художньої самодія- 
льности, зустрічі з письмен- 
никами, спортові змагання. 

ЩЕ ОДИН СКАРБ 

Недавно в Києві під час 
земляних робіт, зв’язаних з 
реконструкцією будинку, 
інженер А. Мончак знай- 
шов глиняну посудину із 
золотими та срібними реча- 
ми XII століття. Знахідка 
містить повний набір дав- 
ньоруських жіночих прик- 
рас, відомих з часів Київсь- 
кої Русі: золорий колт, все- 
редині якого є кольорове 
зображення птаха, обрам- 
леного рослинним орнаме- 
нтом, сережки, підвіски, 
браслети з фантастичними 
тваринами, птахами, візе- 
рунками та геометричними 
орнаментами всього біля 
40 речей. Після ретельної 
обробки кияни і численні 
гості столиці зможуть поба- 
чити цей скарб у Музсїїсто- 
ричних коштовностей Ук- 
раїни. А зараз над ним пра- 
цюють вчені-рсставратори, 
історики. За останні 150 
років вчені знайшли в Києві 
60 скарбів, переважно із 
золота. Найбільші з них 
містили до 100 речей 

БАНДУРА ПОЇХАЛА 

В ПАРИЖ 

Володимир Лаврінснко 
майструє бандури багато 
років. Він виконував різні 
замовлення. Останнє — до 
традиційного свята газети 
„Юманіте". Працював дов- 
го і ретельно. Прискіпливо 
добирав вербу, карпатський 
бук як основні матеріялн 
Деку прикрасив українсь- 
ким орнаментом, в розетку 
вставив барельєф Тараса 
Шевченка. 1 гармонійно 
вийшло, і гарно. Бандура, 
якою можна замилуватися, 
поїхала в Париж, зв'язую- 
чи, так би мовити дзвінки- 
ми струнами береги Десни і 
Сени. Учасники свята газе- 
ти дізналися, що Чернігів є 
„бандурною столицею" Ук- 
раїни 3 1952 року музична 
фабрика ім. Павла Пости- 
шева виготовила 30,000 сла- 
внозвісних українських на- 
родних інструментів. 



(Закінчення на стор 4) 



Д-р Олег М. Волинський 

СИНДРОМ КОНЦЕНТРАЦІЙНОГО 

ТАБОРУ 
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НАРОДЖЕННЯ ТРАГЕДІЇ 
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Злопам'ятний 1973 рік... 

Автобус набитий людьми по зав'язку. Люди їдуть за 
довгим карбованцем на будову Чорнобильської атомової 
станції. Розмова точиться довкола незароблених грошей. 
Якийсь чоловік навчає: 

Загрібай якнайбільше, кидай якнайдалі. Поки летить 

відпочивай А потім з усього цього ти той... атомову 
станцію збудуєш. І на штани заробиш. На джинси. 

Гак починається нарис Сергія Кнссльова „Три догани і 
одна Зірка", надрукованого у „Вітчизні" за кілька тижнів 
перед вибухом четвертого реактора. 

Автор починаг свою розповідь мінорно: 

Я. сту ленг-першокуреннк. працював тут під час літніх 
канікул у будівельному гоні Будівництво станції тільки 
розпочиналося, і ми лише розвантажували. Цеглу і пакети 
зі скловатою вручну, цемент і шсбень — „механізова- 
| но", лопатами. 

Далі твориться, що наприкінці зміни були так перетом- 
лені. шо ледве працювали п'ятнадцять хвилин на годину. 
Якийсь чоловік стояв біля другої плятформи і мовчки 
І спостерігав. Нарешті сказав: 

Досить шабаш. Ще пупи надірвете з незвички А 
мені за вас догану вліплять. 

Хто ви будете'.’ 

Начальник управління будівництва Кизима Василь 
Грохимович. 

Через кілька днів. сповідає далі автор, — я. як 
бригадир дістав догану за невчасне розвантаженню 
плятформи. Тепер автор, як кореспондент, знову приїхав в 
Прип'ять і зустрівся з Кизимою. який і далі командує 
І будовою При нагоді нагадав йому про ту догану. „А ви. ~ 

І запитав. мали тоді догану?" 



— Звичайно, мав. Від Об’єднання. Ще н похвалився, шо 
за цей час він мас три догани за повільний темп будови 

Почалася щиросердечна розмова про якість будівницт- 
ва Раптом він спитав кореспондента: 

— Ви будь-коли бачили, як бобри будують загату'’ 

— Тільки на картинках. 

Тоді ви мене зрозумієте. Уявіть собі, шо проектанти 
будь-якої гідроелектростанції, вивчивши, як будують 
загату бобри, на основі їхнього „досвіду" іробили свій 
проект. Усе так само, як у бобрів, тільки набагато більше, і 
замість дерева залізобетонні балки Вийде у них гідроелек- 
тростанція? 

— Не знаю. 

— А я вам скажу, шо вийде. Тільки погана І будувати- 
муть н довго. Тому наш проект був начебто подальшим 
етапом після бобрової загати. 

Проектувальники будови робили наголос на стаханів- 
щнну швидше збудувати та менше витратити коштів і 
робітничої сили Вірус стахановпшни. як хробак підточу- 
вав неохайно зроблену роботу. Ось приклад: Курську АЕС 
почали будувати за рік до Чорнобильської, а Смоленсь- 
ку на рік пізніше. На Курській введено в дію три снергобльо 
ки, на Смоленській один, а на Чорнобильській чотири. 

1, от, місто Прип’ять і АЕСтанцію ім. В Леніна (така її 
повна назва) збудувано. Кореспондент описує Гі так: 
„Цс велетенська споруда, площа якої дорівнює мікрорайо- 
ну сучасного міста. Сюди входять компресорна і дизельна 
електростанції, водозбірні спорудження, рсакторний і 
машинний залі, і багато іншого. Приміщення реактора 
заввишки двадцятиповерхового будинку, зі стінами із 
залізобетону двометрової товщини з покрівлею, запас 
міцності якої розраховано на підняття літака, з десятками 
металевих дверей вагою в три тонни кожні Потужність 
кожного енергобльока — мільйон кіловат" 

Для охорони цієї адської машини, огородженої 
колючим дротом. Міністерство внутрішніх справ, під 
командою генерал-майора П. Дєсятнікова — організувало 
воєнну охорону та воєнізований загін пожежників у 
боротьбі з пожежою. 

У Кремлі раділи, шо Чорнобильську АЕСтанцію 
збудовано достроково. Начальника управління будівниц- 
тва Кизиму Василя Трохимовнча (після трьох доган) 
нагородили Золотою Зіркою Героя соціалістичної прані. 



Але тут же зобов'язали, щоб здати в експлуатацію 
п’ятий снсргобльок не в 1987 році, як запляновано а на рік 
раніше в 1986 роті Але трагедія випередила, ще одне 
безголов'я. П'ятий реактор повис у повітрі і. мабуть, 
назавжди. 



• • 

Суботнього вечора. 26-го квітня, механіка Держпостачу 
Б. Андрійчука покликав до телефону начальник Чайка і і 
суворо наказав: 

Негайно організуйте машини, завантажте борною 
кислотою і якомога швидше доставте на Чорнобильську 
атомну. 

Що там сталося? 

Аварія! Не гайте ні хвилини. 

Від площі Т. Шевченка, — розповідає водій Гаврнш. 
гнали ми машини, як лихачі. Біля півночі наблизились до 
околиць Прип'яті й побачили „поверхом" заграва та 
жовтий, ядучий дим. На території бльоку панувала паніка 

На ношах виносять дві жертви, шо першими кинулись 
погасити вибух. Але пожежники були безпорадні, не знали 
ним можна погасити незвідану пожежу. А над станцією 
кружляють літаки і множать страх-паніку. 

Наявний транспорт погнали по пісок. Цілу ніч возили 
цемент, пісок, свинець та сталеві труби. За ніч одною 
цементу привезли 3.000 тонн. Ранком, засобами звіянії, 
привезене почали кидати в пащу адської машини. 

Дня 29-го травня Андрійчук повернувся на відпочинок. 
Зразу ж помітив, шо „Київські вулиці порожніють". Всіх 
страшить Чорнобиль, всі хочуть знати правду з перших 
вуст". Але все засекречене. Навіть чорнобильці не знають 
що трапилось. Лише після того, як Швеція розголосила 
про аварію, населення почали евакуювати з 35-кілометро- 
вої зони. Якщо поглянути на малу, цю зону треба було 
збільшити вдвічі. Адже одна Чорнобильщина займає 
понад 1,285 квадратових кілометрів з-понад 60,000 
населення. Крім того заражено землі сусідніх районів 
включно з білоруськими. 

Гелер в Кремлі зрозуміли, що надій на оздоровленні 

(Закінчення па стор. 4) 



Ч. 199. 



СВОБОДА. П'ЯТНИЦЕ, 17-го ЖОВТНЯ 1986 



З 



ПРЕМ'ЄР-МІНІСТЕР бельгійського уряду Вільфрід 
Мартене передав на руки короля Бодуіна резиг націю після 
того, як він не зумів розв'язати мовний спір в країні, який 
був причиною непорозумінь між політичними партіями, 
які входили до урядової коаліції. Речник уряду заявив при 
тому, що король Бодуїн покищо відмовився прийняти 
резигнацію прем'єра і попросив його виконувати свою 
функцію аж до часу поки він. король, не перевірить справи 
конфлікту. 

НЕВІДОМІ ТЕРРОРИСТИ — поліція думас. що цс 
скрайньо-ліві екстремісти — намагалися обстріляти 
резиденцію японського прем’єр-міністра Ясугіро Накасо- 
нс на передмісті Токіо із саморобних ра^ет, вистрілюва- 
них із багажника автомобіля. Малі ракети не долетіли 
однак до цілі і навіть не пошкодили будинку, у якому живе, 
а частинно також урядує прем’єр Накасонс. Поліція 
розшукує терористів тим більше, що подібні випадки 
обстрілів ракетами з автомобіля вже траплялися в Японії 
раніше. 

ДЕРЖАВНИЙ ПРОКУРАТОР у Варшаві. Польща, 
зменшив вироки тюрми трьом засудженим працівникам 
державної служби безпеки, які в жахливий спосіб заморду- 
вали о. Єжн Попелюшка, великого прихильника вільної 
робітничої профспілки „Солідарність". Урядові особи 
заявили, що вони діяли в дусі проголошеної амнестії. 
Прокуратор зменшив також реченець тюрми для священи- 
ка .який, мовляв, допомагав у вбивстві польського 
поліціянта. 



Проситься не 



відсилати книжки 



Адміністрація Видавництва „Свобода" повідом- 
ляє, що висилка книжки „Пам'ятаймо про Вінницю!” 
пера св. п. ред. Андрія Драгана всім передплатникам 
Щоденника „Свобода" закінчилась. 

Адміністрація просить, щоб особи, які не 
зацікавлені цією книжкою, не повертали її 
до адміністрації, бо це обтяжує П ще до- 
датковими поштовими коштами, а натомість 
передали книжку „Пам'ятаймо про Вінницю!" ін- 
шим особам, зокрема тим, які не є передплатни- 
ками „Свободи". 



Д-р ЄВГЕН ОГІЕНКО 

внутрішні хвороби 

приймає у Кшмсі і виїхджас на виклики домів 

Дентист ОЛЬГА ОЛЕНКО 

Профілем тимд Ііоріб ясен і іубіа Лікування і протезування Косме- 
тична стоматологія Гіриим.ц 1 ь (»• .» 1.1 < 1 . Середнім Д*'>*«ОВЯ« , ннММ 
А пр»’ •» . Адреса у квінсі 

восштсв спти 10537 бдтдуепие 

630 МИ Атетк воот 1803 ІоіезІ Ніііі N1 11375 

Я»* Уоїк N7 10070 (217)459 0111 




САМОПОМІЧ — 
Федеральна Кредитова 
Кооперативе 

'Лип ОІІїсе 558 Зиттії Ауелиа. -Івгєву Сіїу. N.3. 07306 
Таї.: (201) 795-4061 

ВгзпсЬ ОІІїсе 98 1 1 V ЗоиІН Вгоаб Зігееі 
Р 0 Вох 668. Тгепіоп. N.3. 08604 
Тої (609) 695 1043 

ПОВІДОМЛЯЄМО, що 

в неділю, 26-го жовтня 1986 р., в год. 2:30 по пол. 
в приміщеннях Українського Народного Дому 
в ТрентонІ, Н. Дж. 

відбудуться 

ІНФОРМАЦІЙНІ СХОДИНИ 

на які запрошуємо усіх членів кредитової кооперативи 
та українську громаду Трентону 

В ПРОГРАМІ СХОДИН 

1 Розвиток кредитової кооперативи та Філії в Трентоні за 
перших дев'ять місяців 1986 р 

2 Висота виплачуваних дивіденд від різних ощадносте- 
вих вкладів роди позичок, які можуть одержати члени 
кредитки 

3 Плями поширення обслуги членів 

4 Справа зміни приміщення Філії в Трентоні 

5 Різне — внески і запити 

Після сходин ТОВАРИСЬКА ЗУСТРІЧ при перекусці 

ДИРЕКЦІЯ 









В 40-ий день смерти, згадаймо 

бл п. Євгена Ванчнцького 

Члі 



Про покійного Євгена, 
якого ми всі кликали Ґе- 
ньом, я хочу сказати кілька 
слів від родини. 

Він народився у Регснс- 
бурзі, Баварія, в 1947 році, 
тоді, коли цілий світ отря- 
сався від жорстокої Другої 
світової війни, і тоді, коли 
червоні людолови гуляли 
по таборах Ді-Пі і насильно 
вивозили людей у царство 
сатани. 

В 1 949 році родина покій- 
ного Пеня приїхала до обі- 
гової землі — Америки і 
поселилися у місті братньої 
любови, Філядельфії, де 
пройшло щасливе дитинс- 
тво і юні роки Євгена. Закін- 
чив парафіяльну школу їм. 
св. Миколая при 24- їй ву- 
лиці, середню освіту у Сен- 
трал школі, а опісля почав 
студіювати журналістику у 
Темпл університеті і закін- 
чив у Лос Анджелес Ситі 
коледж і Страсбсрг інститу- 
ті-школу драми. 

Покійний Євген любив 
понад все музику, літерату- 
ру і театральне мистецтво. 
В 1977 році виступав у теат- 
рі в Гонолюлю, Гаваї, з 
американською групою з 
Лос Анджелес у кількох ви- 



ставах, а також у серії фідйл,- 
мів „Гаваї файв О”. 

Мрією його життя було 
дістатися до фільму, що $ 
несприятливих обставинах . 
є майже неможливим бата-, 
тьом адептам музи срібно- 
го екрану. Мрія ця сповни- 
лася при кінці його молодо- 
го життя, коли завдяки ре- 
жисерові Джанові Шлезінд- 
жерові дістав ролі у філь- 
мах „Гонкі-Тонк Фрівсй” і . 
„Фалкон енд Сновмен*’, а , 
останньо у березні цього 
року виступав у серії філь- 
мів „Маямі Вайс". У всіх 
цих фільмах виступав під 
псевдонімом „Сспе Та- 
га$". який прибрав у па- 
м’ять батька Тараса. 

Нсвблагана, жорстока, 
смерть перервала нитку мо- 
лодого многодійного жит- 
тя і 1 0-го вересня у Маямі 
Біч, Фльорида, перестало 
бити це благородне серце, 
яке любило красу, квіти, 
музику, мистецтво, що спів- 
чувало всім терплячим і 
покривдженим та старало- 
ся часто цю гірку долю 
страждаючих уприємнити. 



Юрій Сясвнч 



В РЕЗУЛЬТАТІ П’ЯТИРІЧНИХ досліджень з застосуван 
ням наймодернішої компюторної техніки група спеціа- 
лістів з Крайового географічного товариства прийшла до 
висновку, що Христофор Колюмб вперше висадився не на 
острові Сан Сальвадор, як вважалося раніше, а на 
одному з островів Батамського архіпелагу — Самана Кі. 
„Ми розкрили одну з найбільш грандіозних історичних 
містерій". — сказав Джозсф Джадж. один з редакторів 
журналу „Нешснел Джіографік". 



Ц. Г ординська-Каранович... 

(Закінчення зі стор. 1 ) 



Оранському. Слід зазначи- 
ти. що „Альбрм на екрані" 
буде висвітлений 7-го лис- 
топада в Ню Норку захо- 
дом Літературно-Мистсць- 
кого Клюбу. 

Другу доповідь на педа- 
гогічні теми „Проблеми 
музичного виховання" ви- 
голосила Дарія Гординська 
— Карановнч. Зі своєї дов- 
голітньої практики вона 
поділилась порадами, завва 
жсішями. як підходити до 
учнів-початківців і зааван- 
сованих. як розвивати різ- 
ного ролу таланти, як інди- 
відуально підходити до про- 
блем. бо кожнш'гучень не 
інший світ, і не можна наки- 
дати одної методи всім сту- 
дентам. Лрелсгентка наво- 
дила цікаві приклали з жит- 
тя славних піяністів-педа- 
югів. Після доповіді розви- 
нулася жвава дискусія на 
педагогічні теми. 

На прохання Т. Боглансь- 
кої О. Кузшшш розказав 
про організацію, в якій він 
працює, а саме Американ- 
ську асоиіяиію композито- 
рів. авторів і вплавиш, і які 
користі моїми б мати УМІ і 
Музична Фундація, якщо б 
стали членами тієї органі іа- 
ції. Опісля Л. Рудий поліпи- 
лась двома дуже позитивни- 
ми подіями, ню вони разом і 
іиіціяторкою того почину 



Іриною . Пслсх-Зварич зак- | 
ладають бібліотеку з україн- 
ськими музичними гвора- І 
ми. яка буде міститися в і 
УОК Центрі у Філядельфії. І 
а друге, що вона. Леся, на | 
закінчення магістерських 
студій з педагогіки фортепі- 
яну дає фортепіяновий речи- 1 
таль 25-го листопада у Вест- і 
Чсстср університеті, де в 
програму включас україн- ] 
ські композиції. Леся теж ■ 
вибрана на п'ятиденний 
педагогічний курс в Ан Ар- : 
бор. Миш. 

На закінчення з’їзду виб- | 
рано Управ> на 19X6 87 рік: 
президент Д. Гординська 
-Карановнч (яка очолювала | 
вже УМІ в роках 1967-70). 
віцепрезилент Р. Вен- 
кс. секретар і скарбник 
М. Мацьксвич. пресова ре- 
ферентка Т. Бо гданська: і 
Контрольна комісія: Л. Ша- | 
вяк. Богдан Перфепький 

Загальний з’їзд проходив 
ввесь час в приємній, това- 1 
рнській атмосфері. Велике 
признання і поляку склали 
учителі членкам і Батьків- 1 
ського комітету : О. Луцькій | 
і Є. Матірній, які постійно | 
піклуються і допомагають і 
Нюйоркському відділові 
втримувати і арку, нростір- 
ну домівку, а під час з’їзду 
гостили учасників смачною 
перекускою. 




ПОДЯКА 



Висловлюємо нашу щиру подяку 
Рідним, Приятелям І Знайомим 
іа вислови співчуття 
і приводу смарти 
нашого Майбутнього 

СИНА І БРАТА 




^ІШІІІІЛІІШШШІШІШШІІІІШШІІІІІШІІЬ 

ФУНДАЦІЯ | 
УКРАЇНСЬКОГО = 
ВІЛЬНОГО І 
УНІВЕРСИТЕТУ = 
ЕЗАСЛУГОВУЄ НА ВАШУ | 
= ВСЕБІЧНУ ПІДТРИМКУ! І 
2 ЦРЦ Роїд оаіюп. іпс 
= 203 ЗееопО Ачепце 

І ІЧел Уогк N V 10003 

ТШШІІІІІІІІШІІІІІІШІІШІІІІШІІНІІШІІІіІг 



ПРОПУЩЕНИЙ 

У дописі п.н. „Св.п. Евге- 
нія Софія Лемківна" Богда- 
на Остап’юка („Свобода" ч. 
192 з середи. 9-го жовтня) в 
кінці другого параграфа у 
реченні пропущені слова. 
Повторюємо цс речення: 
„Була в Управі Т-ва „Про- 
світа”. де була довголіт- 
ньою бібліотекаркою, нале- 
жала до кружка ..Рідної 
Школи" і „Союзу Украї- 
нок". — Ред. 



бл. П. 



ЄВГЕНА-МАРКІЯНА 

ВАНЧНЦЬКОГО 

Сардачио дякуємо за молитви І Богослужби, за чудові 
вінки І квіти та співучасть у похоронних відправах. Скла- 
даємо подяку Всач. о. Марія нові ПроцикоаІ за відправу Па- 
нахиди І паравадання похорону. Наша особлива подяка 
Всач. о. моис. Михайлові Федоровичеві за слова рої ради 
у нашім тяжкім горю І аа призначання священика. 

Щиро дякуємо похоронному заведенні Несеяичіа за 
взірцева паравадання похоронів, а Сестрицтву при церкві 
св. Андрія Парвозааиного у Бавнд Бруку, Н. Дж. за влашто- 
аания поминок. 

Нехай Господь заплатить сторицею усім, що пам'ятали 
про нас у днях нашого безмежного горя. 

ІРЕНА І ТАРАС ВАНЧИЦЬКІ - батьки 
ОКСАНА — сестра 
ВОЛОДИМИР — брат 

• 

У пам'ять нашого Найдорожчого Сина І Брата зложили 
на СВЯТІ ЛІТУРГІЇ: Г. ЦІґаш, Р. І Т. Бриттаи, 1. 1 М. Геитош, 
І. І А. Дзіаак, С. Коеалишим, А. І К. ЛопатинськІ, С. І А. Гор- 
ницькі, О. ҐІба, Марія Леаицька І родина, А. І К. ЦІкало, Я. 1 1. 
Масюк, Н. І С. ГробельськІ, родина Палееичіа, О. НІкорояич- 
Трабокко, Олена Ощипко, Лідія Калашнюк з родиною, д-р 
Юрій Бережницький з родиною, Іиж. Юліян Головній з ро- 
диною. Н. Лолатинська, Ірена Юрчак, М. Хр. Озаркіа, Марі 
Касс. І. І Т. ВаичицькІ, І. Сендецька, О. І М. Мушкавич. 

Вінки І квіти прислали: Зореслааа І Рольф Ґалло, мгр 
Юліян і Мирослава ПалевичІ з донями, І ванна І Мирослав 
Гентиш, Богдан Сакаич. 

На НАРОДНІ ЦІЛІ зложили: 

На СПОРТОВЕ Т-ао, .ТРИЗУБ": Мирослав І Іваниа Субтвль- 
ні {10 00, Микола І МарІяЛуцькІ {10.00. 

На ПАТРІЯРХАЛЬНУ АВДИЦІЮ „ГОЛОС МИРЯН": Ірена 
І Тарас ВаичицькІ {50 00, Софія І Любомир Люби (10 00, 
Роман Зааицький (10 00. 

На ЗУАДК: Люба І Маркіян Онуферки (15 00. 

На царкєу СВ. МИКОЛАЯ у Філядельфії, Па.: Івакия І Ми- 
ром Гантиш (500 00. 

На ЦЕРКВУ а ЛюрдІ, Франція: Іааииа І Миром Г ентмш (200 00 
На ДОПОМОГУ СТУДІЮЮЧІЙ МОЛОДІ у Бразилії, на руки 
Всеч. о. Петра Бальцара, ЧСВВ зложили: 
по 1 00 00 дол. — д-р Дарія Химич з родиною, Марїйка й Оме- 
лян Гельбіґ та Надія Стадиицька, Марія, ЛІда. Борис І 
Лариса ЛевицькІ, Зореслааа І Рольф Ґалло; 
по 50 дол. — Леся Стадниченко з родиною, Стафанія Диба- 
Цанко з родиною, Олег I Марійка Сасамч, Богдан Сає- 
аич, Юрій Сасаич; 

по 30 дол. — Оксана НІкороамч-Трабокко, Михайло й Артм- 
міда НІкороаич, Олемка НІкороаич-СаманГо, Іиж. Лю- 
бомир Калинич; 

по 25 дол. — Олена Кульчицька зі сином Богданом. Ангали- 
иа, Ірена й Олаксаидер Шарби; 
по 20 дол. — Роман І Таодора Бриттам, Володимира Ввсіч- 
ко, Володимир Про цих. Неоні ля Кліш, Галина ЦІґаш зі 
сином Ярком, Антоні Баталія, мґр Миром І Марія Масюк; 
по 10 дол. — Фльоранс Баталія, Филил Баталія, Олаксаидер 
I Катерина ЦІкало. Петро Байбак. Христииа І Марта 
Озаркіа. Тамара Кемеровська. 

У пам'ять нашого Найдорожчого І Незабутнього ҐЕНЯ 
зложили: 

на царкау у ЛюрдІ (200 00 

на катедру Преса. Родини у ВашІнґтомІ 200 00 

на Т-ао се. Софія 200 00 

на студіюючу молодь у Бразилії 200 00 

на Наукове Т-ео їм. Шевченка 200 00 

Ірена. Тарас. Володимир І Оксана ВаичицькІ 



У ДЕСЯТУ БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ СМЕРТИ 
нашого Незабутнього 
МУЖА. БАТЬКА І ДІДУНЯ 

бл. п. 

Мирона Карбівника 

буде відслужена 

ПАНАХИДА 

у українській православній катедрі 
св. кн. Володимира в Філядельфії, Па 
у суботу, 18-го жовтня 1986 року 
Просимо Родину І Приятелів про молитви 
за спокій його душі. 

Дружина — ЕВГЕНІЯ 

Сии — ГРИГОРІЙ з дружиною і дітьми 

Доні — ДАНА й АНДРЕЙКА 




ПОДЯКА 

З волі Всевишнього 19-го квітня 1986 року на Оселі ОДВУ 
їм. О. Ольжмча а ЛІгайтоиІ, Па. відійшов у Вічність 

бл. п. 

ІВАН ПОПІЛЬ 

Народжений 1905 року а салі Тишкоаичі, повіт Пере- 
мишль. 1914 року його батька забрали на війну, а маму з 
троіма дітьми вивезли до табору а Талсргофі а Австрії. 
Батько загинуа на війні. 1916 р. Іван з мамою І братом повер- 
нули до рідного сала. 8са було спалене І зруйноване. Іван 
допоміг збудувати мамі хату I 1930 р. аніхаа до Франції на 
працю. Вступна до ОУН, був активний в українському гро- 
мадському житті. 1941 р. виїхав до Берліну та пішов з по- 
хідними групами ОУН а Україну. Пережив всі страхіття 
ВІЙНИ І 1949 р. приїхав до ЗСА. Став членом ОДВУ. Був вір- 
ний націоналістичній Ідеї, иажалуааа грошей на українські 
цілі. 20 літ буя господарем Оселі їм. О. Ольжнча. де I по- 
мер на удар серця. 

Складаємо щиру подяку Франкові I Олімпії Гарріс. 
Мирославові І Романові Проньчакам, Іванові Старейкому, 
які були разом з ним останніх кілька годин його життя. Дя- 
куємо о. Богданові Лааицькому І о. Михайлові Горошкові, за 
відправу похоронних обрядів — Парастасу в похоронному 
зааадаині Оясака у ЛІгайтон 1 І Службу Божу а каплиці св. 
Андрія ка Оселі Ольжнча. 

Дякуємо Упрааі Оселі І Володимирові Клемемтоаичаа! за 
квіти. Складаємо подяку Поселенцям Оселі Ольжнча. При- 
ятелям І Знайомим Покійного, які приїхали на похорон до 
ЛІгайтоиу I на цвинтар са. Андрія у Бавнд Бруку. Н. Дж. 
Щиро дякуємо Отцям УПЦ І УКЦ, протопресвітерові Арти- 
моаі СелелмнІ І о. Павлові Любіисьхому за відправлення по- 
хорону на цвинтарі у Бавнд Бруку 26-го квітня ц. р. 

Складаємо подяку Почесному Голові ЦУ ОДВУ. д-роаі 
Богданові Гнатюкоаі І довголітньому приятелеві Покійного 
Степанові СвлвшковІ, який прощав Покійного від ЦУ ОДВУ І 
від Управи Оселі та удакоруааа Покійного золотою меда- 
лаю ОДВУ. Дякуємо всім промовцям, які прощали Покійно- 
го а похоронному заааданні І лід час похорону на цвинтарі. 
Микола Ящук від Союзу Українського Резестансу. д-р П. 
Клюк від Клюбу Оселі, Іиж. Петро Байбак прощав над мо- 
гилою від ОУН, сот. І. Поліщук гід Головної Команди СУР 
І Олексаидер БІлмиськмй. 

Складаємо подяку всім Приятелям Покійного, які зло- 
жили пожертви на Оселю їм. О. Ольжнча. Український Ви- 
звольний Фонд. Фундацію Ольжнча. „Українське Слово" І 
Український Вільний Університет 

100 00 дол. — Микола Тарас: 
по 50 00 дол. — Іван Ящишнн. Нестор ПопІль: 
по 35 00 дол. — Зенон Михайпеаський. Адольф Словік: 
по 25 00 дол. — д-р Богдан Г матюк. Степан Селешко, Андрій 
Галетканич. Анка Дмістрям, Мирослав Чаповський Ми- 
хайло Слободян, Володимир Сарна. Михайло Бепен- 
дюк, Микола Нечай; 

по 20 00 дол. — Степан МІлям, Іван Рнхаицький Михайло 
Хомин, Петро Байбак, Микола Андрейко. Мирослав 
Рогоаський, Мирослав Промчак. Іван Старейкий. Ми- 
кола Гарман. Мирон Гатала. Микола Ящук. Михайло 
БІлес, Павло Стацмна; 

по 10 00 доларів — Дмитро Фурманець. Василь Мару- 
щак. Пилип Жолоидек, Олекса Стороженко. Іпа- 
ріон Поліщук. Анна Полчук, Паало Попів. Іван Теребей, 
Раїса Куделя, Ірка Кіт, Леся Ґелеткамич Володимир 
Вербоаський, Олександер БІпмнськмй. Михайло Го- 
лець. Петро КІра. Анна Нурка. Марія Нурка. Ірена Грань. 
Марія Ценко, Софія Шуган, Броннслава Скорупська, 
Френк Гарріс. Петро Довбаньчук, Демян Фера Василь 
Орехіаський, Іван Яремчук, Ілько Сидун. Василь БІлак: 
по 5 00 дол. — Михайло Луцик, Осип Реник. Барбара Куриш- 
ко. Марія Бойчук. Дмитро Лохмаи 

Разом одержано І вислано на вище призначені ціпі 
1 060 00 доларів. 

За співчуття I пожертяи хай Всевишній відплатить всім 
щедрими ласками 

Братанок — НЕСТОР ПОПіПЬ 

ОЛЬГА й ІВАН ЯЩИШИН 



Під Патронатом Ради для Справ Культури при СКВУ 
виступать із захоплюючою програмою -ПЕРШИЙ РАЗ У КАНАДІ Й США 



ВІДОМИЙ НА ЄВРОПЕЙСЬКИХ сценах 
УКРАЇНСЬКИЙ танцювальний ансамбль 

СТЕПАНА ЧУПЛЯКА 

З ВЕЛИКОБРИТАНІЇ 
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ЖІННІРЄС. 


СвШеппіаІ Селіте 




8 ГМ 
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СВОБОДА. П'ЯТНИЦЯ. 17-го ЖОВТНЯ 1986 



Ч. 199. 



Народження... 

закінчення зі стор 2 

імлі і повороту селян на свої землі нема. З перевірених 
61 сіл жити ..можна" лише в одному. Тому заряджено 
будувати віддаля нові села. Кожна область мусить 
збудувати одне село. І будують. Як пише журнал „Украї- 
на". першими прибули до Макарівського району понад 
2,000 будівельників з Івано-Франківської області!. Вони 
привезли 300 тонн будівельних матеріалів й збудували 225 
домів. Село назвали Прикарпатським. 

..Будують села майстри з Тернопільської, Львівської. 
Ровенської, Херсонської. Чернівецької. Волинської. 
Закарпатської й інших областей. Разом буде збудовано 
2.035 будинків. На будівництво виділено 40 мільйонів 
карбованців Половину вже витрачено. На решту можна 
збудувати ще 2.500 домів для 17-18,000. А де житиме решта 
понад 90.000 людей? 

> Ме не знаємо, як вербувались будівельники. Але знаємо, 
що наш народ доброзичливий, свідомий і готовий завжди 
допомогти людині, коли вона потрапила в біду. 



Про чорнобильську трагедію досі пише світова преса. 
Часом перебільшено чи переменшено. не рідко без теплоти 
до обездолених. Ця трагедія розголосила про існування 
поневоленої України, але. чомусь, промовчало героїзм 
пожежників (навіть примусовий), що своїм життям не 
допустили до розвитку пожежі, від якої могли вибухнути 
третій і другий реактори. Цс вже була б катастрофа дія 
цілої Европн 

Жертви Чорнобиля зростають з кожним днем. Покищо 
дискутують скільки їх буде протягом десятиріч. Говорить 
ся і про перспективу цього страхіття. Монтреальськнй 
часопис ..Пазстт" надрукував статтю представників 
організації, шо займаються питанням екології і роззброєн- 
ня. Вони пишуть: 

„Атомна станція — цс не просто машина, що продов- 
жує електроенергію. Це одночасно і велетенський склад 
радіоактивних речовин, тих самих, які були викинсні в 
атмосферу в Чорнобилі. Подібна катастрофа може 
трапитись на любій атомній електростанції через нещасли- 
вий випадок. Подібні випадки будуть неминуче трапля- 
тись. коли ми будемо будувати такі електростанції. Треба 
також пам’ятати, що ми не живемо в якомусь технологіч- 
ному раю. де глупота і злодійство вижито за допомогою 
законів. Тому такі катастрофи можуть трапитись і по вині 
терористів, або під час воєнних зударів..." 

Хоч канадські чинники запевняють, що їхні реактори 
найбезпечніші в світі, бо в системі охолодження викорис- 
товується важка вода. І все ж. частина суспільства вимагає 
переглянути розвиток електроенергії. Зудар думок стоїть 
на порядку денному: чи мати дешеву електроенергію чи 
безпеку для життя людини? 

Розвиток АЕСтанцій невпинно зростає в Европі і за 
океаном. Ну. а коли б виникла війна, чи падали б на наші 
голови атомові бомби? Виглядає так. що кидати їх не буде 
потреб. Досить скерувати ракети на атомові станції і буде 
спустошено цілі країни. 

Трагедія на Чорнобильській АЕСтанції ім. В. Леніна 
попередила світ про небезпеку для людства. Все цс не було 
б такою загрозою, якби вчені разом з винаходом атомової 
зброї, винайшли б засоби нейтралізуючі атомові відходи. 
А покищо нуклеарні станції цс смертоносні споруди 




МИКОЛА А. ЛІВИЦЬКИЙ 

ДЦ УНР В ЕКЗИЛІ 
МІЖ 1920 і 1940 РОКАМИ 

Ціна 5 00 дол. і пересилкою 

Мешканців с»**иту ню Д*ерз» зобов яіус 6% стейтового лопатку 

5\/ОВСЮА ВООК 5ТОРЕ 

ЗО Мопідотегу ЗІгееІ 
.Іегзеу С Ну. N З 07302 



! Комітет Оборони Української Спадщини 

та 

Головний Екзекутивний Комітет 

! Українського Народного Союзу 

закпикають Вас 

| СКЛАДАТИ ПОЖЕРТВИ 

на його працю та анцп для 

! 1 Поширювання правди про Україну 
І 2. Поборювання очорнювання та знеславлю- 
вання українців 

І 3 Оборони громадянських прав українців 

Пожертви просимо пересипати чеками або лиш 
Я тоними переказами на 

икгаїпіап Непіаде Оеїепзе Рипсі 

сю Гікгаїпіал Маїюлаї Аьзосіаіюп 
30 Мопідотегу Зіглеї ^е^зеу Г.ііу N З 07 30? 

• враз ч виповмомим виріїмом т.огр іакпиму 

Просимо ПОДЗ т И суму ПОИ»Р*Г*ТВИ СВОЄ їмо Пр- | 
Я Вище та адресу 

І Сума пожер* ви ^ 
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Місцевість 



І. ТЄИТ ПОШТОВИЙ »(> 1' 



Кожний з нас мав нагоду 
почути, що в останніх роках 
кобзарський рух по всіх 
закутках вільного світу спо- 
пуляризувався. Де тільки 
живе співуча українська ду- 
ша. там постали школи гри 
на бандурі, ансамблі, моло- 
дечі капелі. 

За всяку піну ми старає- 
мось спасти українську мо- 
лодь серед чужого середо- 
вища. а головно перед нега- 
тивними впливами, які ча- 
сами її полоняють. Плекан- 
ня і ширеиня української 
культури може тут допо- 
могти. 

Такс завдання взяла на 
себе Школа Кобзарського 
Мистецтва в Ню Йорку. 
Вона посвятилася ідеї ма- 
ксимального розвитку ко- 
бзарства не тільки між сво- 
їми учнями, але й також 
дати змогу тим. які такої 
спроможносте не мають. Не 
забуваймо, що ми тут жи- 
вемо в сприятливих ма- 
теріяльних умовннах. а ось 
по інших країнах, де доля 
кинула наших братів, мо- 
лодь ніяк немає цієї спро- 
можносте. Вона старається 
зберегти свою ідентичність, 
говорить по-українськи, хо- 
дить до своїх церков. 

Я знаю найліпше, як то 
легко тут, в Америці, де 
багатьом „переливається? 
заохотити молодь до свого 
рідного, скажім вивчати 
свій рідний інструмент . 
який так часто стає нам у 
пригоді, коли ми мусимо 
репрезентувати нашу куль- 
туру. 

Хто з нас не пам'ятає 
двох сдавних концертів у 
Вашінгтоні із симфонічною 
оркестрою в Кенкеді Цен- 
трі? На появу нашої славної 
Капелі бандуристів ім. Т 
Шевчука в Детройті під мис 
тецьким керівництвом сл. 
п. Г Т. Кнтастого. а другий 
раз з участю молодечого 
ансамблю „Гомін Степів”. 
Поява бандуристів перший 
і другий раз піднесла всіх з 
місць, а оплескам не було. 



Кеймбридж, МА-(ФКУ) — 
Ярослав Балан є автором 
популярної книжки ,,5аВ 
апб Вгаібсб Вгеаіі, ІІкгаі- 
піап УГе іп Сапаба". („Хліб 
і сіль; Українське життя в 
Канаді"), не багато ілюстро 
вана історія українців у Ка- 
наді. Він хоч працює як 
редактор, перекладач літе- 
ратурних творів і диктор 
(написав і виготовив про- 
граму на літературні теми 
для чотирирічної провінці- 
ональної виховної радіостан- 
ції АССЕ55 АІЬепа), але вва 
жас себе головно поетом. 
Ярослав Балан тепер працює 
над перекладом українсько- 
канадського клясичного тво- 
ру „Сини землі". Він недав- 
но доповідав для студентів 
літніх курсів україністики в 
Гарвардському університе- 
ті на тему „Українці в Кана- 
ді". Після доповіді він пого- 
дився на інтерв’ю, яке пода- 
ємо нижче. 

Питання: Захоплюючи- 

ми у вашій книжці є описи 
про менше знані українські 
громади .які зуміли продов- 
жити саоє існування як ук- 
раїнці. в ізоляції від біль- 
ших центрів. 

Відповідь: Розділ у моїй 
книжці про Нову Шотлян- 
дію був відкриттям для Ба- 
гатьох. Я надіюсь, що коли 
існування цих громад стане 
більше відомим фактом то 
цс збільшить контакт з ни- 
ми тому, що ці громади 
дуже хочуть і потребують 
його. Мені було б цікаво 
знати, чи були вже у тих 
громадах відвідувачі, які 
сказали б: Ми читали про 

вас у книжці „Хліб і сіль;" 
хоч покищо мої знайомі в 
тих громадах нічого такого 
мені не заявили. 

П. Ваша книжка вілрізня- 
' ЄТІ.СЯ віл інших книжок, 
написаних про українців в 
Каналі своїм популярним 
стилем і способом упоряд- 
кування. Шо ви хотіли цим 
осягнути? 

В. Моя книжка цс пер- 
ша спроба спопуляризувати 
українсько-канадську істо- 
рію Енциклопедичний твір 
Михайла Марунчука сягає 
через три еміграції, зі сходу 
до заходу, але вона написа- 
на для спеціалістів Моя 
книжка не синтетична 
праця, цс зібрання матеріа- 
лів із різних джерел, включ- 
но з найновішими дослід- 
женнями. які переважно зна 
хиляться лише у рукописах 
Я хотів зробити ці досліди 
доступними Моя книжка 
різниться від інших тим. що 
вона упорядкована по міс- 
цевостях. замість по націо- 
нальностях. і тим, шо вона 
гіробус передати хроноло- 
гію по провінціях Багато 
осіб почали читати її з роз- 



Культурно-освітня допомога 

Аргентині і Бразилії 



здасться, кінця. Коментарі 
тут зайві. 

Ніколи не забуду, як наші 
бандуристи з Ню Йорку 
перший раз виступали в 
катедрі св. Патрика в Ню 
Йорку з різдвяним концер- 
том. Я тоді був на самому 
переді. бо робив знімки. До 
мене підійшов сл.п. карди- 
нал Кук. підняв високо руки 
догори і сказав: „Гевешіі 
мюзік, я щось подібного 
ніколи не чув у свому жит- 
ті". Нам потрібно чужинців, 
щоб нас переконати, шо ми 
є багаті національними 
скарбами. Для нас. банду- 
ристів. це не був єдиний 
випадок. Вітаючи Папу 
Павла в Ню Йорку, нас. 
бандуристів, дали перед 140- 
членним польським хором. 

М и прекрасно знаємо, шо 
робить наша писанка перед 
великодніми святами. 
Яким наглядним с захоплен 
ня чужинців нашими танця- 
ми. вишивкою, різьбою, 
керамікою. Наше ми- 
стецтво є найкращою збро- 
єю просувати правду про 
Україну серед чужинецько- 
го світу. 

Відбуваючи цього літа 
подорож по Аргентині і 
Бразилії, я мав нагоду бути 
між молоддю обох країн не 
один раз. Одного разу се- 
ред щонайменше 50 сс- 
редньошкільиої молоді, вчи 
тслька запитала: „Хто з Вас 
бажав би вчитись грати на 
бандурі? Студенти просто 
..заверещали’’: Я. .я. .я. .."і 
тому не було кінця. На 
жаль, там немає бандур, а 
коли б навіть були, то ніхто 
не був би в стані їх купити. 

Ми без кінця виснласмо 
до Бразилії речі, які нам 
потрібні. Правдою є. що 
хліб, в першу чергу, є необ- 
хідним. але. крім цього во- 
ни хочуть плекати свою 
культуру, зберігати свою 



ідентичність! Там також є 
багато нашої талановитої 
молоді, яка готова свої 
здібності віддати для наро- 
ду. з якого вийшли їх бать- 
ки. 

Я звертаюся до свідо- 
мості і сумління нашого 
громадянства в Америці і 
Канаді підтримати фінансо 
во нашу акцію і допомогти 
нам закупити для них бан- 
дури. Я вас запевняю, що в 
майбутньому ми будемо 
певно мати позитивні ре- 
зультати. 

З неприхованою радістю 
хочу з усіма вами поділи- 
тись. що перший транспорт 
бандур, три скрині по вісім 
у кожній, вже готовий в до- 
рогу. В чотирьох більших 
осередках вже створено но- 
ві молодечі ансамблі. Ще 
дві більші місцевості че- 
кають на свою чергу. Ми 
заплянували 45 бандур. 
Досі вплинуло пожертв на 
29. Нам ще потрібно 
грошей щонайменше на 20 
бандур. Нам також по> 
трібні поважні фонди на 
висилку кваліфікованих 
інструкторів, які готові 
присвятитись і поїхати 
туди, щоб вишколити нові 
кадри. Нам потрібна від- 
повідна література, ноти, 
журнали. Початок зробле- 
ний і то успішний! Чекаємо 
на всіх інших відкрити своє 
серце для нашої культури. 

Прийшов вже час вивести 
наш національний інстру- 
мент з нашого еміграційно- 
го загумінку в широкий 
світ! Важливим є те, що 
коли чужинець почує гру на 
бандурі він стає нашим 
приятелем! В мистецтві 
краса, а краса перемагає! 

І накінець кілька слів від 
керівника новоствореного 
ансамблю бандуристів в 
Куритибі, Парана, Брази- 
лія, Івана Коленського. 



Ярослав Балан, автор і поет 



ділу про свою провінцію, а 
відтак перескакували на ін- 
ші; і цс ,н а мою думку.нічого 
злого. 

ГЕ Синтезуючи українсь- 
ко-канадську історію, в чо- 
му ви знаходили найбільші 
труднощі? 

В: Було нелегко писати 
про релігійні конфлікти. Я 
не думаю, що молодша ге- 
нерація розуміє походжен- 
ня тих конфліктів. Вона ли- 
ше знає, що одна баба не го- 
ворить з другою. Так, що я 
мусів вглибитися в цей ма- 
теріял. збагнути його, та 
передати його так, щоб й 
інші могли його зрозуміти. 
Виростаючи в націоналіс- 
тичній громаді, я дуже мало 
знав про комуністичну гро- 
маду. Я певен, що багато з 
націоналістичної громади, 
читаючи мою книжку, впер- 
ше дізнаються про робітни- 
чий стан емігрантів-робіт- 
ників і про їх політичне пові- 
домлення. Комуністи у сво- 
їх працях ігнорували істо- 
рію націоналістичної гро- 
мади. Я пробував вияснити 
об'єктивно значення обох 
груп в українсько-канадсь- 
кій історії. 

П: У дискусії зі студента- 
ми літніх курсів у Гарварді, 
ви сказали, що це припадко- 
во склалось так. що ви пи- 
шете на українські теми. 

В: Спочатку я думав біль 
ше зосередитися над писан- 
ням і дослідами авангарної 
поезії, а вкінці почав писати 
на історичні і соціологічні 
теми. Моя родина, а точні- 
ше мої дід. баба і батьки є 
дуже активно заангажовані 
в громаді. Я і мої три брати 
виросли, беручи активну 
участь в цій громаді. Але я 
покинув студії иаодин рік 
щоби поїхати до Банф і 
увійти в громаду і культуру 
„протитечійну” (соипіег сиі- 
іигс). Мій діло боявся, шо я 
таки там пропаду, але я мав 
намір повернутись та запев- 
нив діда, що мені лише по- 
трібна „перерва" від усього. 

П. Ви дістали ступінь ма- 
гістра художнього письмен- 
ства (сгсаііус \угіііп|>) в Аль- 
бертському університеті. 
Чи у вас був намір писати 
поезію по-українськи 7 

В. Цілком певно Моя 
теза магістерська була збір- 
кою віршів, більшість з 
яких написані українською 
мовою, незважаючи на те. 
що я писав тезу в англійсь-> 
кому відділі університету 
Мені здається, що професо- 
ри виявили зрозуміння, до 
деякої міри через тс. що 
наявність українців у Аль- 
берті така, шо може викли- 



кати велику т опсратність до 
таких справ. Крім того, я 
працюю зі „зоровою поезі- 
єю”, а її краса, до деякої 
міри в тому, що вона спро- 
можна багато більше пере- 
дати незважаючи на лінгвіс- 
тичні бар'єри. 

П: Ви мати успіх й у ін- 
ших ділянках. Чи ви і нада- 
лі головно поет? 

В; Так. Я змолоду вирі- 
шив, що хочу своє життя 
пов'язати з літературою. 
Коли я роздумував над мож- 
ливостями або вчити в уні- 
верситеті, або працювати у 
реклямовому агснстві, чи 
щось подібного, я рішив 
самостійно писати, не нале- 
жати до будь-якої редакції, 
щоб тільки підтримати тс. 
що мене найбільше ціка- 
вить — свою поезію. 

П: Але працюючи над 
такою книжкою як „Хліб і 
сіль, " чи ви не мусите від- 
дати їй всю свою увагу? 

В: Це правда, що я вглиб- 
лююся в свою авторську 
працю, але останніми рока- 
ми я дійсно постановив собі 
присвятити більше часу на 
докінчення віршів над яки- 
ми працюю вже роками, як і 
на писання нових віршів. 

П: Чи ви б могли дещо 
більше сказати про зорову 
поезію? 

В: Маємо на найбільш 
елементарному рівні вірш 
про квіте, написаний у фор- 
мі квітки, чи вази. Річ в 
тому, що сама форма вірша 
допомагає передати його 
зміст. Пробувати сказати 
якнайбільше в якнайменше 
словах, „виварити", так би 
мовити, саму суть із мови 
ось. що мене вабить! 
Коли хтось скаже я не 
читаю багато поезії, але ця 
мені подобається — я дійс- 
но задоволений, тому шо 
пробую таких людей заці- 
кавити. 

П : Ч и ваша поезія знана в 
українській громаді? 

В: Ні. Мені було вісімнад- 
цять літ. коли я серйозно 
поставився до поезії, і я 
поставив собі за мету вида- 
ти свою збірку поезій до 
двадцять другого року жит- 
тя. Але, коли мені минув 
двадцятий рік і я пригля- 
, . нувся до ситуації канадської 
• 1 ' поезії і друкувався в літера- 
- турних журналах з малим 
тиражем читачів головно 
поетів, я вирішив відійти з 
""Публічної арени й удоскона- 
' Лити свою поезію, щоб я 
сам був вдоволений нею 
Тепер я готовий друкувати- 
ся. 

П: Будучи поетом, як важ- 
ливо вам мати широку пуб- 



Ось, що він написав до 
мене: „Ваше поважне став- 
лення, ваша добра воля і 
ваші неоцінені заходи, щоб 
провести збірку фондів на 
закуп бандур — це для нас 
усіх неабияка вістка, це 
вістка превеликої вартосте, 
бо кінець-кінців ми бачимо, 
що наші давні мрії і 
бажання наче збудились із 
просоння. Вони остаточно 
причиняють набирати фор- 
ми і переходять до фактич- 
ної реальносте, що наочно 
починають здійснюватись. А 
цс все завдяки вашому 
національно - патріотично- 
му і ідеалістичному старан- 
ню для нашої чарівної 
бандури, амбасадора на 
чужині”. 

Щире спасибі тем 

які відгукнулись перші: 

Микола Бойчук — 4,000 
дол. Український Народ- 
ний Союз — 750 дол., 
Володимир Тисовський — 
750, Митрополит УПЦ в 
Америці А. Кущак 500, 
„Самопоміч" Н.Й., 500, 
Українська Православна 
Крсдитівка. Н. Й., 400. По 
375 долярів: 1. Наконечний, 
хор „Думка", Н. Й.. д-р І. 
Гурин. український банк 
„Певність" Чикаго, „Само- 
поміч", Джерзі Ситі. Кра- 
вець — м’яса рн я в 
Йонкерсі; по 350 дол.: Брат- 
ський Союз, Скрснтон, Крс 
дитова Кооператнва „СУ- 
МА" — Йонкерс, Роман іва 
ницький, — Фльорида; Во- 
лодимир Кулішенко — 1 50, 
Іван Куравський — 100, 
Юрій Г рнцюк 100, д-р Сте- 
пан Нечай — 50, Осип Ста- 
ростяк — 35 Ірина Худьо 25, 
Український Банк „Само- 
поміч” МіннеаполісІО дол. 
Канада: Фундація „Промс- 
тей" — 500 дол., Валентина 
Родак 500, Ігор і Богданна 
Чуми 500. Марія і Михайло 
Грабовські 450. 

Хто буде наступним? 

М. Д. Чорний 



ліку? Що ви вважаєте успі- 
хом? 

В: Я пишу для власного 
задоволення. Я відрізняюся 
від інших знайомих мені 
поетів тим, що коли вони 
задоволені ширити свою 
поезію серед інших постів, 
мені є важливо мати й ін- 
ших читачів. І власне тому, 
що я вважаю сумним яви- 
щем те, що поезія стала 
замкненою в гетто постів, 
мене цікавить така поезія, 
яка спроможна охопити ба- 
гато більше осіб. Тому що 
багато наших сприймань 
доходить до нас зорово, 
зорова поезія може викли- 
кати реакцію. Люди можуть 
не знати її історії, ані не 
розуміти її як поезію, але 
вони відчувають і розумі- 
ють значення, яке вона пе- 
редає. 

П: Що на вас найбільше 
вплинуло? 

В Я досліджую традицію 
зорової поезії в Україні. 
Період барокковий був ба- 
гатий на зорові форми, і на 
підставі розмов ізспеціяліс- 
тами періоду баракко, вигля 
лає. що барокковий періоде 
українській літературі виз- 
начається серед європейсь- 
ких літератур того часу. 
Поети- футуристи в роках 
1910 до 1930-их вживали 
дещо зорової поезії і я чер- 
паю з тих джерел. Я вивчаю 
еволюцію письменства і 
писанок, хоч би тому, що 
символи на писанках є фор- 
мою письма, яке я включаю 
в свою поезію. Але налхнен- 
ия часто приходить мені з- 
поза української літератури 
зі східньої каліграфії, з 
французького й італійсько- 
го барокко та з футуристи- 
чної поезії. 

П: Яка була реакція до 
вашої поезії 7 

В: Дуже позитивна Я вже 
виставляв і читав дещо зі 
своєї поезії на конференції 
сучасної української поезії, 
люди були захоплені вжи- 
ванням української мови в 
такий спосіб. Був цікавий 
випадок, коли я показав 
свою поезію делегації укра- 
їнських письменників, які 
приїхали на річне Шевчен- 
ківське турне. Русанівськнй 
відразу сказав: А! Ьарок- 

кова футуристична поезія. 

і раптом дуже зацікавив- 
ся мною. Хто знає? Може 
колись зможу виставлятись 
в Україні. 

Книжку 5аІІ ап<1 Вгс- 
лсі можна замовити від ви- 
давництва: ОхГогб і)піуєг- 
5ІІу Р ГС55, 70 \УупГогіі ЦгІУС. 
[7а\уп МІН*. Опіагіо МЗС 
□9. Сапаїіа. Ціна. 29.95 ка- 
надських долярів за книжку 
в твердій оправі та 15.95 
канал, дол. за книжку в 
м'якій оправі. 



Здійснення... 

(Закінчення зі стор. 2) 

Волинський Літопис" пе- 
реклав проф. Юрій Пер- 
фецький із Ля Саль коледжу 
у Філядсльфії. Готовий та- 
кож переклад на англійську 
мову „Печорського Пате- 
рика", виконаний д-р Мю- 
рісл Геппел із Лондон, як 
теж переклад збірки Житій 
староукраїнських княжих 
святих: Володимира, Оль- 
ги, Бориса і Гліба й інших. 
Перекладач молодий аме- 
риканський славіст і візан- 
тист д-р Пол Голінгсворт, 
що недавно захистив дисер- 
тацію із тої ділянки. Зара- 
зом він є координатором та 
мовним редактором Кор- 
пусу. 

Після отих успіхів, які 
виявили, що величавий за- 
дум створите наш націо- 
нальний Корпус Тисячолі- 
ної Творчосте, с до зреалі- 
зування у відносно скорому 
часі, керівник Проекту рі- 
шив розпочати реалізацію 
перекладів на сучасну укра- 
їнську мову. Проф. Пріцак 



представив Комітетові про- 
ект запрошення до співпра- 
ці, що вміжчасі появився в 
українській пресі. Серед 
українських вчених, що вже 
переслали пробний розділ 
перекладу, треба назвати в 
першу чергу відомого поста 
та україніста проф. Яр 
Славутича, який перекладає 
твори Григорія Сковороди. 

Під цю пору закінчують- 
ся підготування до реаліза- 
ції першого підготування 
до реалізації першого тому 
тритомника енциклопе- 
дичного типу, що охоплю- 
ватиме тисячоліття укра- 
їнського християнства. Бу- 
ло вирішено, що рукопис 
першого тому повинен бути 
в УНІГУ під кінець жовтня 
наступного року (цебто за 
рік), щоб він міг появитися 
в рік ювілею. Деталі будуть 
подані до відома, як тільки 
закінчиться підготовча пра- 
ця. 

Прелімінарні підготовчі 
роботи над Міжнародною 
науковою конференцією, 
що відбудеться в квітні 1988 
року, уже закінчені. 



ВІДІЙШЛИ ВІД НАС 



ІВАН ВЛАСОВИЧ, член УНС 
Відд. 285-го їм. Ю. Переможця 
в Рочестері, Н.Й., помер 14-го 
серпня 1986 року ня 64-му році 
життя. Няр. 1921 року в Пінсь- 
ку, Полісся, Укряіня. Членом 
УНС стяв 1951 року. Залишив 
у смутку дружину Софію, синя 
Леоніда і дві доньки Софію і 
і Марію, брятя Антона, сестру 
і Марію та ближчу і дальшу 
| родину. Похорон відбувся 16- 
I го серпня 1986 року ня цвинта- 
рі ^Вебстер Юніон у Вебстер. 

Вічні Йому Пям'ять! 

А. Скібіцькнй, сскр. 



ІВАН ПРОЦАК, член УНС 
Вілл. 147-го ім. св. МнхяНля а 
Аллентявні, Па., помер 10-го 
серпня 1986 року на 78-му році 
життя. Няр. 29-го липня 1908 
року в Коропнші, Україна. 
Членом УНС стяв 1949 року. 
Залишив у смутку дружину 
Дженеяів. Похорон відбувся 
13-го серпня 1 986 року на цвин- 
тарі св. Івана Хрестителя в 
Норттемптоні. Па. 

Вічна Йому Пам’ять! 

К. Гуияйлюк, секр. 



ІВАН МЕЛІСОН. член УНС 
Відд. 63-го Т ая „Січ" у Форд 
Ситі, Па., помер 18-го серпня 
1986 року ня 75-му році життя. 
Нар. 13-го лютого 1911 року у 
Форд Ситі, Па. Членом УНС 
став 1949 року. Залишив у 
смутку дружину Іваину, до- 
ньок Пенсі і Діану, енна Е.иар- 
да. Похорон вілбуаса 21-го 
серпня 1986 року ня цвинтарі 
Св. Марії у Форд Ситі. Па. 

Вічна Йому Пам'ять! 

М. Турко, секр. 



• чКІШГК • 

^ икгаїпіап 
Ке$(аигап( 
&Са*егег$ 

132 2п4 Д*і (8 81.) 
І.Т.. Н.Т. 10003 

212 - 533-6765 

— ркіуатс гиш — 

СЬпПвпіг**! «натовп» 

Алпігягигмі 

МіаІіп(і йпб 



НЕЛЛІ ВОЙТОВИЧ, член 
УНС Вілл. 94-го ім. М. Шяш- 
кевнча в Гемтремку, Миш., 
померла 29-ю липня 1 986 року 
ня 70-му році життя. Нар. 1916- 
року Оатюн, Н.Й. Членом 
УНС стала 1976 року. Залиши- 
ла у смутку синія Йосифа і 
Рялфа. Похорон ві.ібувся 2-го 
серпня 1986 року на цвинтарі 
Мт. Олівет. в Дітройті, Миш. 

Вічна їй Пам'ять! 

Роман Тяіарськнй. секр. 



ДЖОН МАЛЬГАСЬКИЙ, 
член УНС Відд. 355-го Т-ва 
„Запоротька Січ" в Ст. Джо- 
іеф. Мі ту рі. помер 30-і о серп- 
ня 1986 року на 75-му_році 
життя. Нар. 1911 року в селі 
Ляпко. Перемишль, Україна. 
Членом > НС став 1950 року. 
Залишив у смутку дружину 
Анну, синів Василя і Романа і 
родинами, дочку Марію Гер- 
шман і родиною, іГяіь внуків і 
дальшу родину. Похорон від- 
бувся 2-го вересня 1 986 року на 
цвинтарі Мт. Олівет в Ст. 
Джоїеф, Мітурі. 

Вічна Йомі Пам'ять! 



( . І асяк. секр. 



ЗАЦІКАВЛЕНІ ФЛЬОРИДОЮ 

Я» що бажаєте поселитись, 
або інвестувати в реальностях у 
І1ІВДЄНИОСХІДМІИ Фпьориді 
Рі ГаиОетйаІе НоІІуиіооО 
Міапн) Зверніться до 

М Андрійовича. 

Сепіигу 21. Напзеп ЯеаІІу Іпс 
3010 Е СотпіетсіаІ Віяй 
Г і І.аи()егсіаІе. РІ 33308 
' Ви* (305) 776 5400 
Ноте (305) 771 8455 



ЗБОРИ 

ВІДДІЛІВ УНС 



П'ЯТНИЦЯ, 

17-го ЖОВТНЯ 1988 р. 

ПассяАк, Н. Дж. Місячні збори 
Т-ва їм Т Шевченка 42-ий 
Відд . о тод 7-Ій веч в УНДомі 
при 237 Норе Аче Просимо взя- 
ти чисельну участь Є Важні 
справи Приєднуйте нових чле- 
нів до УНС — В Марущак.рекр 
секр 



?6 Ріт$1 А\ч»мщ 
Тс» ?1?> 473 3550 

СВЕТРИ. ВОВНЯНІ ХУСТКИ, виши- 
вані жіночі блюїочки, виш. обруси, 
подушки. І т. п , кераміка. різьба а 
Арці - ДЕШЕВО 



•РІ’МЕКАІ. ПІКЕСТОКК* 

ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в ВВОІЧХ ВНООКІ_УІЧ 

і\іе\у уовк і околииях 

КОНТРОЛЬОВАНА 

ТЕМПЕРАТУРА 

Реіег Загета 

129 ЕА5Т 7іЬ 5ТРЕЕТ 
МЕУУ УОРК.ГЧ.У. 10009 
(212) 674-2568 



ШИПТО & ШИЛМ 

1/КРАІМ^ 
РІ^ЕРАІ 0ІРЕСТ0Р5 
АІР СОИОІТІОЩО 

Обгпуїл ЩИРА І ЧЕСНА 
Ои» Зегуісез Аге АудіїаЬіе 
АпуууГзеге ю N 0 * Зегьеу 
Теїчо» займаємося покоро 
нами ма цвинтарі в Ьавмп 
Бруку • перенесенням Тпін- 
иих Останків і різних країн 
св«ту 

І^ІОИ ГІШЕШ НОМЕ 

1600 БіиууеилІ А»епие 
(сотлег 5(алІеу Тетг ) 
ШЧІ0М N і 07083 
(201)964 4222 



ЦКЯАІМАН Щ НАТІ0НАІ 
ГЦНЕЯАІ 5ЕКУІСЕ 

Український Національний 
Цаинтар-Пам'ятиик попа- 
годжують всі справи по- 
в'язані з похороном І по- 
хованням я ЗСА. 

4111 Релауїкаліа Аж. 5Е 
«азЬілрол. О.С. 20746 
ТеІ .: (301) 568 0630 - Оауя 
(301)855 8864- 

Е»а Ь Ноіігіауі 
МАН: РО Вох 430 

Скіпкії*. МО 20754 
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